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General information
These are the mounting instructions for the Viking 
RVL - 36” or 48” Panorama Cooktop & Downdraft. The 
user guide is a separate booklet that is supplied with 
the downdraft. Carefully read these instructions before 
installing and using the downdraft.
These symbols are used in these mounting instructions. 
The meanings of these symbols are given below.

Symbol Meaning Action

Indicator Explanation of an indicator on 
the appliance.

Information / 
Warning

This symbol indicates an 
important tip or a dangerous 
situation.

Follow these instructions to avoid injury and material 
damage.

Safety
Observe the following mounting and safety tips
for mounting:
•	 The installation and electrical connection of the unit 

shall be carried out by an authorized expert.
•	 The manufacturer does not accept any responsibility 

for any damage resulting from faulty installation or 
connection.

•	 Check if all mounting materials have been supplied 
using the drawings on page:
•	 6 : Viking 36” Panorama with 4 cooking zones 
•	 37 : Viking 48” Panorama with 5 cooking zones

•	 The unit is intended for household use only 
(preparation of food) excluding any other domestic, 
commercial or industrial use.

•	 Safety can only be guaranteed if the unit is connected 
to an earth wire in accordance with the required 
regulations.

•	 Do not use an extension cord for connecting to the 
electricity grid.

•	 Replace defective or damaged parts only with original 
Viking parts.
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Important before 
mounting

Pages 8-10 (Viking 36” Panorama with 4 cooking zones) 
and pages 40-42 (Viking 48” Panorama with 5 cooking 
zones) show the necessary cabinetry dimensions to 
ensure proper mounting of the appliance.
Observe the following mounting tips before starting the 
mounting activities:
•	 For easier mounting of the downdraft it is 

recommended to do this with at least 2 persons.
•	 The countertop and cabinetry into which the unit is to 

be mounted has correct dimensions.
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36” Panorama 
Cooktop & Downdraft 

Installation

Parts and Accessories

1

 �Make sure that the power circuit to which the unit is 
connected is switched off.

2

K

G
D

C

B

E

H

F

1x I 1x J

L (8x) N+O (2x)

A

10

17
 (4x for 36")M 

1x DAKIDC 
US-EU Vent Adapter

Check that all the downdraft accessories are present in 
the packaging.
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3

 �Warning: pick up the downdraft only at the 
front side to prevent damage to the glass of the 
downdraft.

4

Check that all the cooktop parts are present in the 
packaging.
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Cabinetry Dimensions
Surface Mounting
Surface mounting with internal height (G) ≥ 30”  
(≥ 762 mm): Make one cut-out in the bottom of the 
cabinet.

5a

A Min 4” (100 mm)
B 6-5/16” (160 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min. 1 1/4” (38 mm)
E 34 1/4” (870 mm)
F 19 11/16” (500 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 1/4” (38mm)
Z Min 33-13/16” (858 mm)
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Flush Mounting
Flush mounting with internal height (G) ≥ 30”  
(≥ 762 mm): Make one cut-out in the bottom of the 
cabinet.

G

J

B

C

F

D

H
Z

G

J
K

B

C

E
F

S

T

H

H

5b

A Min 4” (100 mm)
B 6-5/16” (160 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min. 1 1/4” (38 mm)
E 34 1/4” (870 mm)
F 19 11/16” (500 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 1/4” (38mm)
S 36-1/4” (921 mm)
T 20- 3/4” (527 mm)
Z Min 33-13/16” (858 mm)



EN-10

Viking  |  RVL Panorama Cooktop & Downdraft
MVIDC6364B/6485B

If Cabinet Cavity is Smaller than  
30” (762mm)

6

C 32 11/16” (830mm)
G < 30” (< 762 mm)
I 11-13/16” (300 mm)
Y min 34-13/16” (885 mm)
Y max 38-3/8” (975 mm)

When cabinet height + countertop is < 30” (< 762 mm), a 
cut-out is needed in the bottom of the cabinet to install 
the downdraft.
To install the downdraft, a leveling feet extension kit can 
be used. Follow the steps described in the corresponding 
installation manual of the leveling feet extension kit and 
then continue installation with step 8 .
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Ensuring Product is Level with 
Countertop

7

Y min 30” (762 mm)
Y max 33” (838 mm)

Measure the height left (Y1) and right (Y2) from the 
cooktop base plate to the supporting surface.
•	 Surface mount (Left bubble) = Top worktop surface.
•	 Flush mount supporting (Right bubble) = Milled edge 

in countertop.
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Preparing the appliance

8

 V

 V

Set the height (Y) with the leveling feet, measure from 
the top surface of the downdraft to the underside of the 
leveling feet.
Measure the height (V) from the underside of the 
downdraft to the underside of the leveling feet (needed 
for vertical bend).

9

17

9

Secure the leveling feet with the wrench 17.
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Installing Vertical Bend

Q

10

Measure the height (Q) from the base plate to the ground 
position.

X max

11

Cut the vertical bends (Part-I) to size X = (V+Q)–3/16”  
(5 mm).

.
12

Slide the vertical bends into the outlet piece below the 
downdraft.
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Installing Downdraft

13

Make sure that the downdraft guides are fully inward and 
secure this position. 

14

Lift the downdraft through the work top cut-out in the 
housing.

 �Warning: hold the downdraft only at the outside to 
prevent the glass breaking.

 �Warning: this activity is best done by 2 people.
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15

Place the positioning guides (Part-F) between the worktop 
cut-out and the downdraft.
Position the side and rear edge of the downdraft against 
these two guides.

.

16

Set the adjusting bolts (the bolt and the lock nut Parts  
N + O) to the center of its range to make fine adjustment 
of the downdraft possible later.
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.

17

Slide the downdraft guides fully against the side wall of 
the housing.
Slide the mounting brackets (Part-H) between the bolt and 
the lock nut (Parts-N+O) of the guide until they are in the 
center of the groove.
Secure this position with the screws supplied (Part-L). 
Perform this action on both the left and right.

.

. 
.

.

18a

36”-40” Cabinet: Secure the position of the guides.

18b

48” Cabinet: Move the screws to the outermost position 
and secure the position of the guides.
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19

Level the downdraft at both the left and right by moving it 
forwards or backwards at the bottom.
Use a short spirit level ≤ 12” (≤ 30.5 cm) and place this on 
the marked places.

20

Secure the position of both leveling feet in the housing 
with the plates (Part-E) and screws (Part-L).
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Fine Tuning Installation
21

Adjust the position as necessary with the adjusting bolts 
on the guides.
The positioning guides (Part-F) must be positioned with 
minimal clearance between the worktop cut-out and the 
downdraft.

22

Remove the positioning guides (Part-F).

Surface Mount Flush Mount23

 �Warning: Carry out the following action carefully to 
avoid glass damage.

Check the height of the cooker downdraft with a ruler, 
it MUST be leveled with the worktop (surface mount) or 
milled edge (flush mount). Adjust if necessary with the 
leveling feet.
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Installing Cooktop
24

Apply the waterproof tape 1/16” (2mm) from the rim to the 
underside of the cooktop glass.

25

Place the induction cooktop on the downdraft. Make sure 
the edge of the cut-out in the induction cooktop glass is 
aligned with the side profiles of the tower.
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26

Carefully place the downdraft glass cap (Part-C) with the 
pins in the cut-outs provided in the downdraft.

 �Perform the above action carefully to prevent glass 
damage and scratches.

27

=

=

=

Surface mounting: Adjust the position of the induction 
cooktop until the spacing around the tower top glass and 
cut-out is even.
Flush mounting: Adjust the position (front, back, left and 
right) of the cooker downdraft until the spacing around  
the downdraft tower glass cap and the cut-out is even. 
(STEP 18 , 21 )

Secure Cooktop to Downdraft
28

Secure the position of the cooktop on the downdraft with 
the Part-M screws (4x for 36”). Tighten these bolts only 
finger tight, do not use a hand-held screwdriver.
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Fine Tune Height of Downdraft 
Compared to Cooktop

10

29

10
10

30

Adjust as necessary the height of the downdraft tower 
with respect to the top of the cooktop.
Turn the bolt with a wrench 10 counter-clockwise to raise 
the tower and clockwise to lower it.
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Electrical Connections
31

Connect first the cooktop cable connector to the 
downdraft.

 �Warning: Ensure correct connector orientation 
before connecting, to prevent damage.

Wiring / Power

.

RVL 36" Panorama Cooktop - 4 zones

Black

Red

Green

208-240V
50-60HzL1

L2

208-240V 1N~

32

Downdraft: Connect the plug to the house power supply.
Cooktop: Connect the cooktop’s power cable according 
to the above connection diagram.
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Downdraft Exhaust Options
Duct Adapter & Extensions
The duct adapter is used when the Recirculation filter box 
cannot be placed in the same cabinet as the Panorama 
downdraft unit, or when venting to the exterior using 
American-sized ducting.
•	 One DAKIDC adapter is included with the Viking 36” 

Panorama model.
•	 Additional DAKIDC adapters are available separately 

(in case of recirculation option 2 or 3).
•	 American-sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24) can 

be sourced from local hardware stores.

Two installation options are 
available:
•	 Recirculation Option – Air is filtered and recirculated 

back into the kitchen.
•	 Exhaust to Exterior Option – The air is vented directly 

to the outside.

Recirculation option
Option 1 – Recirculation Filter Box in the Same Cabinet
The Recirculation filter box is installed inside the same 
cabinet as the downdraft unit.
•	 Connect it to the downdraft outlet using the supplied 

white duct sections.
•	 Ensure all connections are airtight and securely 

sealed.
 

33
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Option 2 – Recirculation Filter Box in an Adjacent 
Cabinet
The Recirculation filter box is installed in a cabinet 
adjacent to the downdraft unit.
•	 This setup requires DAKIDC adapters at both ends of 

the duct run — one at the downdraft outlet and one at 
the Recirculation filter box.

•	 Continue the duct run using locally sourced American-
sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24).

•	 Ensure all connections are airtight and securely 
sealed.

34
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Option 3 – Recirculation Filter Box in a Rear Cabinet
The Recirculation filter box is installed in a separate 
cabinet behind the downdraft unit.
If the distance from the downdraft outlet bend to the front 
of the Recirculation filter box is ≤ 24 13/16” (630 mm):
•	 Use the supplied white duct sections.
•	 Ensure all connections are airtight and securely 

sealed.  

35

If the distance exceeds 24 13/16” (630 mm):
•	 This setup requires DAKIDC adapters at both ends of 

the duct run — one at the downdraft outlet and one at 
the Recirculation filter box (see sample option 2).

•	 Continue the duct run using locally sourced American-
sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24).

•	 Ensure all connections are airtight and securely 
sealed.
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Exhaust to Exterior Option
The air is vented directly to the outside.
•	 Insert the supplied DAKIDC adapter into the bend of 

the downdraft tower.
•	 Continue the duct run using locally sourced American-

sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24).
•	 At the exterior wall, install a suitable wall cap (not 

included) that matches the duct dimensions, supports 
the required airflow capacity, and includes a backdraft 
damper for optimal performance.

•	 Ensure all connections are airtight and securely 
sealed.

36
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Installation - Finishing Steps
37

Switch the unit power supply circuit on.

38

Keep the  button pressed for 3 seconds.

 �If the 4 LEDs on the control flash directly, the safety 
system of the tower is activated.  
 
You can manually turn the tower up using a flat 
screwdriver. 
 
Carefully remove the top glass from the tower and 
place the screwdriver in the provided recess of the 
spindle in the center of the tower.  
 
Now turn the tower fully up until the safety switch 
as in step 39  is visible.
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39

The tower now moves to its highest position: 12” (30 cm).

40

Remove the safety sticker from the tower. The 4 LEDs on 
the controller flash.

41

Slide both lower collection trays (Part-G) into the 
downdraft with the short side facing forward.
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42

Place the collection security (Part-B) in the downdraft. 
They should be positioned against the center of the tower.

43

Slide both upper collection trays (Part-K) into the 
downdraft.

44

Place both grease filters (Part-A) in the downdraft on the 
fall protection.
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45

Verify the correct placement of the grease filters using the 
positioning tab.

46

Place the front glass (part-D) on the downdraft tower. 
Position the tabs of the glass in the cut-out in the 
downdraft tower and tilt the glass toward the magnets 
until the glass snaps into place.

47  Press the knob to re-initialise the tower.

48  The tower now moves to the closed position.

49  �Recirculation: Device is set in recirculation mode by 
default. 
Duct out: Set device in duct out mode by pressing the 
key combination [ + ] and [ – ] and  for 3 seconds. 
The LED next to  will blink 3x to acknowledge the 
setting. 
Repeat these actions for recirculation mode, the LED 
will be on for 3 seconds.
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36” Monoblock 
Recirculation filter 

box (CF36IDC)
Contemporary, energy-efficient kitchen ventilation: you 
can’t have the first without the latter. Recirculation offers 
the solution for this. Recirculation extraction hoods do 
not remove the cooking fumes, but filter the odor and fat 
out of the air and then blow the filtered air back into the 
home.
The Viking Monoblock filter box absorbs unpleasant 
odors and makes the removal of hot air to the outside 
unnecessary. The basis of the Monoblock filter is an 
advanced form of activated carbon particles in the shape 
of minuscule spheres that are bonded to a load-bearing 
labyrinth structure. Due to the labyrinth structure, the 
Monoblock filter box has a limited loss of pressure and 
maintains a maximum efficiency. This results in efficient 
extraction, excellent odor absorption and a limited noise 
level.

Safety information
The Recirculation filter box must be used with an extractor 
hood or downdraft cooktop.

 �Before programming and using the recirculation 
mode, read the user manual for your device.

 �For optimal operation of the Monoblock 
recirculation filter, it is important to switch on the 
extractor before cooking and to let it run until it 
auto turns off. To do this, read the instructions in the 
user manual for your appliance.

 �Provide adequate ventilation in the kitchen for 
optimal efficiency of the recirculation system.

An indicator on the cooker hood or venting hob indicates 
that the Monoblock recirculation filter needs to be 
replaced.
The lifetime of this Monoblock recirculation filter is 
indicated on the label on the filter itself.

 �New Monoblock filters can be obtained from an 
authorized Viking dealer, or on the Viking website.  
 
Monoblock filer model number:  
CF36IDC Viking 36” Charcoal Filter for Panorama
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 �Important: Please read the safety and installation 
instructions before you start.

36” Recirculation Installation 
for MVIDC6364B
Parts and Accessories

1

Check that all the materials for installation have been 
supplied.
The filters are located inside the accessory.

Duct Adapter & Extensions
The Duct Adapter and Extensions are used in situations 
where the Recirculation Filter cannot be installed in the 
same cabinet as the Panorama, or when exhausting to the 
exterior, and American-sized ducts need to be used  
(see pages 24 & 26).
•	 Additional European to American Duct Adapter 

(DAKIDC) is sold separately.
•	 American-sized duct extensions can be bought at a 

local hardware store.
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Dimensions

2
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Positioning of the Connection 
Opening

3

It is necessary to decide before the installation where the 
connecting opening of the Recirculation filter box is to be 
placed, all this depends on the build-in location:
•	 Center rear side install
•	 Corner rear side install (standard use for 36”)

Panorama
•	 Side install
•	 Left/right install by turning the box 180°

Center, Rear Side Install
4

1. �Mount the plate at the corner, with slots facing the 
center.

2. �Secure with 4 screws.
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Cabinetry Modification
5

Create an opening for the exhaust duct in the bottom of 
the cabinet.

6

Cut an opening in the toe kick with the following 
dimensions:
•	 31-11/16” x 4” ((805 mm x 100 mm)  

(tolerance -0”/+1/16” (-0/+1 mm)).
•	 Minimum height of the toe kick: 4” (100 mm) (keep in 

mind that the Recirculation filter box must be able to 
lie flat on the ground).

•	 Ensure sufficient installation space: the minimum built-
in depth is 11 5/8” (295 mm).
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Finishing Install Steps
7

 �If the kitchen cabinet is supported by the exhaust 
box, ensure that the weight is distributed over the 
surface of the exhaust box.

 
8

1. �Open the Recirculation filter box by pressing the side 
(see label: ‘press here’ or the marking on the exhaust 
box) until you hear a click. The grille is now completely 
free.

2. �Take the Monoblock carbon filter from the Recirculation 
filter box.

3. �Place the Recirculation filter box in the opening in the 
toe kick you have made.

 
9

Fasten the Recirculation filter box by hand tightening the  
3 screws supplied, not too tight!

Finishing Connections
1. �Make the connection between the cooker hood and 

the Recirculation filter box with drainage ducts (not 
included).

2. �First connect a piece of duct to the connection of the 
Recirculation filter box.

3. �Use the aluminum tape supplied to make an airtight 
connection.

4. �Replace the Monoblock filters in the opening and close 
the grille.
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48” Panorama  
Cooktop & Downdraft 

Installation

Parts and Accessories

1

 �Make sure that the power circuit to which the unit is 
connected is switched off.

K

G
D

C

B

E

H

F

2x I 2x J

L (8x) N+O (2x)

A

2

(6x for 48") M 
2x DAKIDC 

US-EU Vent Adapter

10

17

2

Check that all the downdraft accessories are present in 
the packaging.
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3

 �Warning: pick up the downdraft only at the 
front side to prevent damage to the glass of the 
downdraft

4

Check that all the cooktop parts are present in the 
packaging.
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Cabinetry Dimensions
Surface Mounting
Surface mounting with internal height (G) ≥ 30”  
(≥ 762 mm): Make two cut-outs in the bottom of the 
cabinet.

C

E
F

D

Z

A

G

H

H

C B

B

J
K

5a

A Min 4” (100 mm)
B 6-7/8” (175 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min 1 1/4” (38mm)
E 45 11/16” (1161 mm)
F 19 5/16” ( 490 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 11/16” (43mm)
J 6-1/8” (155 mm)
K 7-11/16” (195 mm)
Z Min 45-5/8” (1158 mm)
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Flush Mounting
Flush mounting with internal height (G) ≥ 30”  
(≥ 762 mm): Make two cut-outs in the bottom of the 
cabinet.

Z

G

J
K

B

B

C

C

E
F

D

S

T

A

H

H

G

B

F

D

H
Z

G

J
K

B

C

E
F

S

T

H

H

5b

A Min 4” (100 mm)
B 6-7/8” (175 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min 1 1/4” (38mm)
E 45 11/16” (1161 mm)
F 19 5/16” (490 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 11/16” (43mm)
J 7-11/16” (195 mm)
K 7-11/16” (195 mm)
S 46 11/16” (1186 mm)
T 20 3/4” (527 mm)
Z Min 45-5/8” (1158 mm)
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If Cabinet Cavity is Smaller than  
30” (762mm)

Y

B

C

G

6

C 43-7/8” (1115 mm)
G < 30” (< 762 mm)
I 11-13/16” (300 mm)
Y min 34-13/16” (885 mm)
Y max 38-3/8” (975 mm)

When cabinet height + countertop is < 30” (< 762 mm), a 
cut-out is needed in the bottom of the cabinet to install 
the downdraft.
To install the downdraft, a leveling feet extension kit can 
be used. Follow the steps described in the corresponding 
installation manual of the leveling feet extension kit and 
then continue installation with step 8 .

Ensuring Product is Level with 
Countertop

7

Y min 30” (762 mm)
Y max 33” (838 mm)

Measure the height left (Y1) and right (Y2) from the 
cooktop base plate to the supporting surface.
•	 Surface mount (Left bubble) = Top worktop surface.
•	 Flush mount supporting (Right bubble) = Milled edge 

in countertop.
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Preparing the appliance

8

 V

 V

Set the height (Y) with the leveling feet, measure from 
the top surface of the downdraft to the underside of the 
leveling feet.
Measure the height (V) from the underside of the 
downdraft to the underside of the leveling feet (needed 
for vertical bend).

9

Secure the leveling feet with the wrench 17.
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Installing Vertical Bends

Q

10

Measure the height (Q) from the base plate to the ground 
position.

X max

11

Cut the vertical bends (Parts-I) to size X = (V+Q)–3/16” \
(5 mm).

12

Slide the vertical bends into the outlet piece below the 
downdraft.
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Installing Downdraft

13

Make sure that the downdraft guides are fully inward and 
secure this position. 

14

Lift the downdraft through the work top cut-out in the 
housing.

 �Warning: hold the downdraft only at the outside to 
prevent the glass breaking.

 �Warning: this activity is best done by 2 people.
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15

Place the positioning guides (Part-F) between the worktop 
cut-out and the downdraft.
Position the side and rear edge of the downdraft against 
these two guides.

.

16

Set the adjusting bolts (the bolt and the lock nut Parts N 
+ O) to the center of its range to make fine adjustment of 
the downdraft possible later.
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.

17

Slide the downdraft guides fully against the side wall of 
the housing.
Slide the mounting brackets (Part-H) between the bolt and 
the lock nut (Parts-N+O) of the guide until they are in the 
center of the groove.
Secure this position with the screws supplied (Part-L). 
Perform this action on both the left and right.

18

Secure the position of the guides with the black screws.



EN-46 EN-47

Viking  |  RVL Panorama Cooktop & Downdraft
MVIDC6364B/6485B

19

Level the downdraft at both the left and right by moving it 
forwards or backwards at the bottom.
Use a short spirit level ≤ 12” (≤ 30.5 cm) and place this on 
the marked places.

.

20

Secure the position of both leveling feet in the housing 
with the plates (Part-E) and screws (Part-L).
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Fine Tuning Installation

. 

21

Adjust the position as necessary with the adjusting bolts 
on the guides.
The positioning guides (Part-F) must be positioned with 
minimal clearance between the worktop cut-out and the 
downdraft.

.

.

22

Remove the positioning guides (Part-F).

Surface Mount Flush Mount
23

 �Warning: Carry out the following action carefully to 
avoid glass damage.

Check the height of the cooker downdraft with a ruler, 
it MUST be leveled with the worktop (surface mount) or 
milled edge (flush mount). Adjust if necessary with the 
leveling feet.
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Installing Cooktop
24

Apply the waterproof tape 1/16” (2mm) from the rim to the 
underside of the cooktop glass.

 �If necessary, remove a central piece of the tape 
from the back of the cooktop if it would not be 
completely flat at the back during installation.

.

.

 

 24a

  

25

Place the induction cooktop on the downdraft. Make sure 
the edge of the cut-out in the induction cooktop glass is 
aligned with the side profiles of the tower.

 �Do not apply sealant between the bottom side of 
the cooktop and the worktop.
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.

26

Carefully place the downdraft glass cap (Part-C) with the 
pins in the cut-outs provided in the downdraft.

 �Perform the above action carefully to prevent glass 
damage and scratches.

=

=

=

27

Surface mounting: Adjust the position of the induction 
cooktop until the spacing around the tower top glass and 
cut-out is even.
Flush mounting: Adjust the position (front, back, left and 
right) of the cooker downdraft until the spacing around  
the downdraft tower glass cap and the cut-out is even. 
(STEP 18 , 21 )

Secure Cooktop to Downdraft

M - 6x

28

Secure the position of the cooktop on the downdraft with 
the Part-M screws (6x for 48”). Tighten these bolts only 
finger tight, do not use a hand-held screwdriver.
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Fine Tune Height of Downdraft 
Compared to Cooktop

10

29

10
10

30

Adjust as necessary the height of the downdraft tower 
with respect to the top of the cooktop.
Turn the bolt with a wrench 10 counter-clockwise to raise 
the tower and clockwise to lower it.



EN-52

Viking  |  RVL Panorama Cooktop & Downdraft
MVIDC6364B/6485B

Electrical Connections

31

Connect first the cooktop cable connector to the 
downdraft.

 �Warning: Ensure correct connector orientation 
before connecting, to prevent damage.

Wiring / Power

.

RVL 36" Panorama Cooktop - 4 zones

Black

Red

Green

208-240V
50-60HzL1

L2

208-240V 1N~

32

Downdraft: Connect the plug to the house power supply.
Cooktop: Connect the cooktop’s power cable according 
to the above connection diagram.
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Downdraft Exhaust Options
Duct Adapter & Extensions
The duct adapter is used when the Recirculation filter box 
cannot be placed in the same cabinet as the Panorama 
downdraft unit, or when venting to the exterior using 
American-sized ducting.
•	 Two DAKIDC adapters are included with the Viking 

48” Panorama model.
•	 Additional DAKIDC adapters are available separately 

(in case of recirculation option 2 or 3).
•	 American-sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24) can 

be sourced from local hardware stores.

Two installation options are 
available:
•	 Recirculation Option – Air is filtered and recirculated 

back into the kitchen.
•	 Exhaust to Exterior Option – The air is vented directly 

to the outside.

Recirculation option
Option 1 – Recirculation Filter Box in the Same Cabinet
The Recirculation filter box is installed inside the same 
cabinet as the downdraft unit.
•	 Connect it to the downdraft outlet using the supplied 

white duct sections.
•	 Ensure all connections are airtight and securely 

sealed.
 

33
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Option 2 – Recirculation Filter Box in an Adjacent 
Cabinet
The Recirculation filter box is installed in a cabinet 
adjacent to the downdraft unit.
•	 This setup requires DAKIDC adapters at both ends of 

the duct run — one at the downdraft outlet and one at 
the Recirculation filter box.

•	 Continue the duct run using locally sourced American-
sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24).

•	 Ensure all connections are airtight and securely 
sealed.

34
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Option 3 – Recirculation Filter Box in a Rear Cabinet
The Recirculation filter box is installed in a separate 
cabinet behind the downdraft unit.
If the distance from the downdraft outlet bend to the front 
of the Recirculation filter box is ≤ 19” (480 mm):
•	 Use the supplied white duct sections.
•	 Ensure all connections are airtight and securely 

sealed.    

35

If the distance exceeds 19” (480 mm):
•	 This setup requires DAKIDC adapters at both ends of 

the duct run — one at the downdraft outlet and one at 
the Recirculation filter box (see sample option 2).

•	 Continue the duct run using locally sourced American-
sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24).

•	 Ensure all connections are airtight and securely 
sealed.
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Exhaust to Exterior Option
The air is vented directly to the outside.
•	 Insert the supplied DAKIDC adapter into the bend of 

the downdraft tower.
•	 Continue the duct run using locally sourced American-

sized ducting (size: 3¼” x 10”, gauge 24).
•	 At the exterior wall, install a suitable wall cap (not 

included) that matches the duct dimensions, supports 
the required airflow capacity, and includes a backdraft 
damper for optimal performance.

•	 Ensure all connections are airtight and securely 
sealed.

 

36
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Installation - Finishing Steps
37

Switch the unit power supply circuit on.

38

Keep the  button pressed for 3 seconds.

 �If the 4 LEDs on the control flash directly, the safety 
system of the tower is activated.  
 
You can manually turn the tower up using a flat 
screwdriver. 
 
Carefully remove the top glass from the tower and 
place the screwdriver in the provided recess of the 
spindle in the center of the tower.  
 
Now turn the tower fully up until the safety switch 
as in step 39  is visible.
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.

39

The tower now moves to its highest position: 12” (30 cm).

40

Remove the safety sticker from the tower. The 4 LEDs on 
the controller flash.

41

Slide both lower collection trays (Part-G) into the 
downdraft with the short side facing forward.
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42

Place the collection security (Part-B) in the downdraft. 
They should be positioned against the center of the tower.

43

Slide both upper collection trays (Part-K) into the 
downdraft.

.

44

Place both grease filters (Part-A) in the downdraft on the 
fall protection.
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45

Verify the correct placement of the grease filters using the 
positioning tab.

46

Place the front glass (part-D) on the downdraft tower. 
Position the tabs of the glass in the cut-out in the 
downdraft tower and tilt the glass toward the magnets 
until the glass snaps into place.

47  Press the knob to re-initialise the tower.

48  The tower now moves to the closed position.

49  �Recirculation: Device is set in recirculation mode by 
default. 
Duct out: Set device in duct out mode by pressing the 
key combination [ + ] and [ – ] and  for 3 seconds. 
The LED next to  will blink 3x to acknowledge the 
setting. 
Repeat these actions for recirculation mode, the LED 
will be on for 3 seconds.
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48” Monoblock 
Recirculation Filter 

Box (CF48IDC)
Contemporary, energy-efficient kitchen ventilation: you 
can’t have the first without the latter. Recirculation offers 
the solution for this. Recirculation extraction hoods do 
not remove the cooking fumes, but filter the odor and fat 
out of the air and then blow the filtered air back into the 
home.
The Viking Monoblock filter box absorbs unpleasant 
odors and makes the removal of hot air to the outside 
unnecessary. The basis of the Monoblock filter is an 
advanced form of activated carbon particles in the shape 
of minuscul spheres that are bonded to a load-bearing 
labyrinth structure. Due to the labyrinth structure, the 
Monoblock filter box has a limited loss of pressure and 
maintains a maximum efficiency. This results in efficient 
extraction, excellent odor absorption and a limited noise 
level.

Safety information
The Recirculation filter box must be used with an extractor 
hood or downdraft cooktop.

 �Before programming and using the recirculation 
mode, read the user manual for your device.

 �For optimal operation of the Monoblock 
recirculation filter, it is important to switch on the 
extractor before cooking and to let it run until it 
auto turns off. To do this, read the instructions in the 
user manual for your appliance.

 �Provide adequate ventilation in the kitchen for 
optimal efficiency of the recirculation system.

An indicator on the cooker hood or venting hob indicates 
that the Monoblock recirculation filter needs to be 
replaced.
The lifetime of this Monoblock recirculation filter is 
indicated on the label on the filter itself.

 �New Monoblock filters can be obtained from an 
authorized Viking dealer, or on the Viking website.  
 
Monoblock filer model number:  
CF48IDC Viking 48” Charcoal Filter for Panorama

 �Important: Please read the safety and installation 
instructions before you start.
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48” Recirculation Installation 
for MVIDC6485B
Parts and Accessories

1x 6x 3x

2x

1x

1

Check that all the materials for installation have been 
supplied.
The filters are located inside the accessory.

Duct Adapter & Extensions
The Duct Adapter and Extensions are used in situations 
where the recirculation filter cannot be installed in the 
same cabinet as the Panorama, or when exhausting to the 
exterior, and American-sized ducts need to be used (see 
pages 54 & 56).
•	 Additional European to American Duct Adapter 

(DAKIDC) is sold separately.
•	 American-sized duct extensions can be bought at a 

local hardware store.
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Dimensions

2
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Cabinetry Modification
3

Cut an opening in the toe kick with the following 
dimensions:
•	 43-1/2” x 4” ((1105 mm x 100 mm)  

(tolerance -0”/+1/16” (-0/+1 mm)).
•	 Minimum height of the toe kick: 4” (100 mm) (keep in 

mind that the recirculation box must be able to lie flat 
on the ground).

Ensure sufficient installation space: the minimum built-in 
depth is 11 5/8” (295 mm).

Finishing Install Steps
4

Determine the length of ductwork needed.  
Connect these to connection openings of the recirculation 
box.

 �Note for 48”: Turn the plate with the 2 connection 
openings 180˚ if the recirculation box behind the 
appliance has to blow out.
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5

1. �Open the recirculation box by pressing the side (see 
label: ‘press here’ or the marking on the exhaust box) 
until you hear a click. The grille is now completely free.

2. �Remove the Monoblock carbon filter from the 
recirculation box.

3. �Place the recirculation box in the opening in the toe 
kick.

19

6

Turn the adjustment foot via the nut in the bottom until it 
just supports the base plate of the cabinet.

7

Fasten the recirculation box by hand tightening the 3 
screws supplied, not too tight!
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Finishing Connections
1. �Make the connection between the cooker hood and the 

recirculation box with drainage ducts (not included).
2. �First connect a piece of duct to the connection of the 

recirculation box.
3. �Use the aluminum tape supplied to make an airtight 

connection.
4. �Replace the Monoblock filters in the opening and close 

the grille.
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Service Information
Only authorized replacement parts may be used in 
performing service on the appliance.  
DO NOT repair or replace any part of the appliance 
unless specifically recommended in the manual. All other 
servicing should be referred to a qualified technician.

Contact Viking Range, LLC, 1-888-(845-4641), for the 
nearest service parts distributor in your area or write to:

Viking Range, LLC 
PREFERRED SERVICE 

111 Front Street 
Greenwood, Mississippi 38930 USA

Make a note of the information below. You'll need it if 
service is ever required. 
This information can be found on the serial plate on the 
inner frame of the downdraft unit.

•	 Model no.
•	 Serial no.
•	 Date of purchase
•	 Date installed
•	 Dealer’s name
•	 Address

If service requires installation of parts, use only authorized 
parts to insure protection under the warranty.

Viking Range, LLC
111 Front Street

Greenwood, Mississippi 38930 USA
(662) 455-1200

For product information, call 1-888-845-4641 or visit 
our website at vikingrange.com

031025
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Informations 
Générales

Voici les instructions de montage pour la plaque de 
cuisson et la hotte aspirante Viking RVL - 36” ou 48” 
Panorama. Le mode d’emploi est un livret séparé 
fourni avec la hotte aspirante. Lisez attentivement ces 
instructions avant d’installer et d’utiliser la hotte aspirante.
Ces instructions d’installation font usage de quelques 
symboles. Ci-dessous vous trouverez la signification de 
ces symboles.

Symbole Signification Action

Indication
Signification des témoins 
lumineux sur la hotte 
aspirante.

Avertissement
Ce symbole signale un 
conseil important ou une 
situation dangereuse

Respectez ces instructions afin d’éviter les blessures et 
les dommages matériels.

Sécurité
Respectez les conseils de montage et de sécurité suivants 
pour le montage:
•	 L’installation ainsi que le raccordement électrique 

de l’appareil doivent être confiés à un professionnel 
agréé.

•	 Le fabricant ne peut être tenu responsable de 
dommages éventuels, résultant d’un montage ou d’un 
raccordement incorrects.

•	 Vérifiez, en vous référant au dessin des pages 
suivantes, si tout le matériel de montage a été livré.
•	 6 : Viking 36” Panorama avec 4 zones de cuisson 
•	 37 : Viking 48” Panorama avec 5 zones de cuisson

•	 L’appareil est uniquement destiné à l’usage 
domestique (préparation d’aliments) à l’exclusion 
de tout autre usage domestique, commercial ou 
industriel.

•	 La sécurité n’est garantie que lorsque l’appareil a 
été branché à une prise de terre conformément les 
prescriptions exigées.

•	 N’utilisez pas de rallonge pour le raccordement au 
réseau électrique.

•	 Les pièces défectueuses ou endommagées ne 
peuvent être remplacées que par des pièces d’origine 
Viking Range.
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Informations 
importantes avant  

le montage
Les pages 8-10 (Viking 36” Panorama avec 4 zones) et 
39-41 (Viking 48” Panorama avec 5 zones) montrent les 
dimensions nécessaires des armoires pour assurer le 
montage correct de l’appareil.
Avant de commencer le montage, suivez les conseils de 
montage suivants :
•	 Pour faciliter le montage de la hotte, il est conseillé de 

procéder au moins à 2 personnes.
•	 Vérifiez que l’armoire dispose de dimensions 

adaptées à l’appareil.
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Installation de  
la plaque de cuisson 

Panorama 36”  
avec Hotte Aspirante

Pièces et accessoires

1

 �Assurez-vous que le circuit de courant auquel 
l’appareil sera branché est mis hors tension.

2

K

G
D

C

B

E

H

F

1x I 1x J

L (8x) N+O (2x)

A

10

17
 (4x for 36")M 

1x DAKIDC 
US-EU Vent AdapterAdaptateur US-UE

Vérifiez si tous les accessoires de la hotte sont livrés dans 
l’emballage.
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3

 �Avertissement: manipulez la hotte de l’extérieur afin 
de prévenir tout bris de verre.

4

Vérifiez si tous les composants de la plaque de cuisson 
sont livrés dans l’emballage.
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Dimensions de l’armoire
Pose en standard
Pose en standard avec une hauteur intérieure  
(G) ≥ 30” (≥ 762 mm) : Faites une découpe dans le fond 
de l’armoire.

5a

A Min 4” (100 mm)
B 6-5/16” (160 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min. 1 1/4” (38 mm)
E 34 1/4” (870 mm)
F 19 11/16” (500 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 1/4” (38mm)
Z Min 33-13/16” (858 mm)
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Pose affleurante
Pose affleurante avec une hauteur intérieure  
(G) ≥ 30” (≥ 762 mm) : Faites une découpe dans le fond 
de l’armoire.

G

J

B

C

F

D

H
Z

G

J
K

B

C

E
F

S

T

H

H

5b

A Min 4” (100 mm)
B 6-5/16” (160 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min. 1 1/4” (38 mm)
E 34 1/4” (870 mm)
F 19 11/16” (500 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 1/4” (38mm)
S 36-1/4” (921 mm)
T 20- 3/4” (527 mm)
Z Min 33-13/16” (858 mm)
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Si la cavité de l’armoire est inférieure  
30” (762mm)

6

C 32 11/16” (830mm)
G < 30” (< 762 mm)
I 11-13/16” (300 mm)
Y min 34-13/16” (885 mm)
Y max 38-3/8” (975 mm)

Quand l’hauteur du fond de l’armoire + du plan de travail  
30” (< 762 mm), une découpe supplémentaire doit être 
effectuée dans le fond de l’armoire pour installer la hotte.
Pour installer la hotte, le jeu de rallonges pour pieds de 
nivellement peut être utilisé. Suivez les étapes décrites 
dans le manuel d’installation correspondant du jeu de 
rallonges pour pieds de nivellement, puis revenez à 
l’étape 8 .
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Assurer que le produit est au niveau 
du comptoir

7

Y min 30” (762 mm)
Y max 33” (838 mm)

Mesurez la hauteur à droite (Y1) et gauche (Y2) entre la 
plaque de fond et l’espace de support de la plaque de 
cuisson.
•	 Espace de support en pose en standard (Bulle à 

gauche) = face supérieure du plan de travail.
•	 Espace de support affleurant (Bulle à droit) =  

bord de fraisage du plan de travail.
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Préparation de l’appareil

8

 V

 V

Réglez la hauteur (Y) à l’aide des pieds de nivellement.  
Mesurez depuis la surface supérieure de la hotte 
aspirante jusqu’au dessous des pieds de nivellement.
Mesurez la hauteur (V) depuis le dessous de la hotte 
aspirante jusqu’au dessous des pieds de nivellement 
(nécessaire pour l’installation du coude vertical).

9

17

9

Fixez les pieds de nivellement avec la clé 17.
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Installation de courbes verticales

Q

10

Mesurez la hauteur (Q) entre le fond de l’armoire et le sol.

X max

11

Sciez la coude (Pièce-I) à mesure X = (V+Q) -3/16” \ (5 mm).

.
12

Glissez la coude dans la pièce d’évacuation en bas de la 
hotte.
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Installation de la Hotte 
Aspirante

13

Bloquez les traverses de fixation vers l’intérieur.

14

Installez la hotte dans la meuble bas.

 �Avertissement : manipulez la hotte de l’extérieur 
afin de prévenir tout bris de verre.

 �Avertissement : il sera mieux d’exécuter cette action 
à 2 personnes.
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15

Placez les pièces de positionnement (Pièces-F) entre le 
trou du plan de travail et la hotte.
Positionnez les côtés et l’arrière de la hotte aspirante 
contre ces deux accessoires.

.

16

Réglez le boulon (le boulon et l’écrou de blocage – 
pièces N et O) au centre de sa plage pour permettre un 
ajustement fin de la hotte aspirante plus tard.
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.

17

Faites glisser les guides de la hotte aspirante contre la 
paroi latérale du boîtier. 
Faites glisser les supports de montage (Pièce-H) entre le 
boulon et le contre-écrou (Pièces-N+O) du guide jusqu’à 
ce qu’ils soient au centre de la rainure. 
Fixez cette position avec les vis fournies (Pièce-L). 
Effectuez cette action à la fois à gauche et à droite.

.

. 
.

.

18a

Armoire 36” - 40”: Fixer la position des guides avec les vis 
noires.

18b

Armoire 48”: Déplacez les vis vers la position la plus 
externe et fixez la position des guides.
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19

Nivelez la hotte aspirante à gauche et à droite en la 
déplaçant vers l’avant ou l’arrière en bas. 
Utilisez un petit niveau à bulle ≤ 12” (≤ 30,5 cm) et placez-
le sur les endroits marqués.

20

Fixez la position des deux pieds de nivellement dans la 
base de l’armoire avec les plaques (Pièce-H) et les vis 
(Pièce-L).



FR-84 FR-85

Viking  |  RVL Plaque de cuisson & Hotte Panorama
MVIDC6364B/6485B

Réglage fin de l’installation
21

Ajustez si necessaire la position au moyen des vis de 
réglage.
Les pieces de positionnement (Pièces-F) doivent avoir un 
jeu minimum entre le trou du plan de travail et la hotte.

22

Retirez les pieces de positionnement (Pièces-F) auxiliaires.

Surface Mount Flush Mount23 Pose en standard Pose affleurante

 �Avertissement : Effectuez l’action suivante avec 
précaution pour éviter d’endommager le verre.

Contrôlez avec un niveau afin que la hotte SOIT à la 
même hauteur que le plan de travail (pose standard) ou le 
bord de fraisage (affleurant) pour éviter de briser le verre 
de la table de cuisson. Ajustez au besoin les pieds de 
nivellement.
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Installation de Plaque de 
Cuisson

24

Appliquez le ruban étanche à 1/16” (2mm) du bord au fond 
de la vitre de la plaque de cuisson.

25

Placez la plaque de cuisson à induction sur la hotte 
aspirante. Assurez-vous que le bord de la découpe dans 
le verre de la table à induction est aligné avec les profils 
latéraux de la tour.
Placez soigneusement le verre de la plaque de cuisson 
dans la découpe prévue à cet effet.
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26

Placez soigneusement le cache en verre de la hotte 
aspirante (Pièce-C) en insérant les ergots dans les 
découpes prévues à cet effet.

 �Soyez prudent en exécutant cette action afin de 
prévenir des dommages du verre et des rayures.

27

=

=

=

Pose en standard : Positionnez la plaque de cuisson 
complètement pour que l’ouverture entre le verre de la 
plaque de cuisson et le verre de la tour soit uniforme.
Pose affleurante : Positionnez la hotte complètement 
pour que l’ouverture entre le verre de la plaque de 
cuisson et le verre de la tour soit uniforme (étape 18 , 21 )

Fixez la plaque de cuisson à la 
hotte aspirante

28

Fixez la position de la plaque de cuisson sur la hotte 
avec les vis Pièces-M (4x pour 36”). Serrez ces boulons 
uniquement à la main, n’utilisez pas de tournevis manuel.
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Réglez finement la hauteur de la 
hotte aspirante par rapport à la 
plaque de cuisson

10

29

10
10

30

Réglez, si nécessaire, la hauteur de la tour en fonction du 
bord supérieur de la plaque de cuisson. 
Tournez le boulon dans le sens antihoraire au moyen 
d’une clé plate 10 afin d’augmenter la hauteur de la tour et 
dans le sens horaire pour diminuer la hauteur.
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Connexions électriques

31

Connectez le câble de la plaque de cuisson avec la hotte.

 �Assurez-vous que le connecteur est correctement 
orienté avant de le brancher, afin d’éviter tout 
dommage.

Câblage / Alimentation

.

RVL 36" Panorama Cooktop - 4 zones

Black

Red

Green

208-240V
50-60HzL1

L2

208-240V 1N~

32

RVL 36” Panorama Plaque de cuisson - 4 zones

Hotte aspirante : brancher la prise. 
Plaque de cuisson : raccordez le câble d’alimentation 
de la plaque de cuisson selon le schéma de câblage 
correspondant.
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Options d’évacuation pour 
la hotte aspirante
Adaptateur et rallonges pour conduits 
L’adaptateur de conduit est utilisé lorsque le boîtier de 
recyclage ne peut pas être placé dans la même armoire 
que l’unité de hotte aspirante Panorama, ou lorsqu’une 
évacuation vers l’extérieur est prévue avec des conduits 
américains.
•	 Un (36”) adaptateur DAKIDC est inclu pour le modèle 

Viking 36” Panorama. 
•	 Des adaptateurs supplémentaires sont disponibles 

séparément (notamment pour les options de 
recyclage 2 ou 3).

•	 Des conduits aux dimensions américaines (3¼” x 
10”, épaisseur 24) peuvent être achetés dans les 
quincailleries locales.

Trousse d’adaptateur de 
conduit Viking EU–US  
pour Panorama

Deux options d’installation sont 
disponibles :
•	 Recyclage – L’air est filtré et recyclé dans la cuisine. 
•	 Évacuation vers l’extérieur – L’air est directement 

évacué vers l’extérieur.

Option recyclage
Option 1 – Boîtier de recyclage dans la même armoire 
Installer le boîtier de recyclage dans la même armoire que 
la hotte aspirante. 
•	 Connecter au conduit de sortie de la hotte à l’aide 

des sections de conduit blanches fournies. 
•	 S’assurer que toutes les connexions sont étanches et 

solidement fixées.
 

33
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Option 2 – Boîtier dans une armoire adjacente
Le boîtier de recyclage est installé dans une armoire 
adjacente à la tour d’aspiration.
•	 Cette configuration nécessite des adaptateurs 

DAKIDC aux deux extrémités du conduit — un à 
la sortie de la hotte et un au niveau du boîtier de 
recyclage.

•	 Poursuivez l’installation avec des conduits aux 
dimensions américaines (3¼” x 10”, calibre 24), 
disponibles localement.

•	 Assurez-vous que toutes les connexions sont 
étanches et solidement fixées.

34
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Option 3 – Boîtier dans une armoire arrière
Le boîtier de recyclage est installé dans une armoire 
distincte, derrière la tour d’aspiration.
Si la distance entre le coude de sortie de la hotte et 
l’avant de le boîtier de recyclage est ≤ 19” (480 mm) :
•	 Utilisez les sections de conduit blanches fournies.
•	 Assurez-vous que toutes les connexions sont 

étanches et solidement fixées.

35

Dans les autres cas, vous devrez utiliser  
les conduits d’air supplémentaires DAKIDC

Si la distance dépasse 24 13/16” (630 mm) :
•	 Cette configuration nécessite des adaptateurs 

DAKIDC aux deux extrémités du conduit — un à la 
sortie de la hotte aspirante et un au niveau du boîtier 
de recyclage (voir l’option 2).

•	 Poursuivez l’installation du conduit avec des conduits 
aux dimensions américaines (3¼” x 10”, calibre 24), 
disponibles localement.

•	 Assurez-vous que toutes les connexions sont 
étanches et solidement fixées.
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Option d’évacuation vers l’extérieur 
L’air est directement évacué vers l’extérieur.
•	 Insérer l’adaptateur DAKIDC fourni dans le coude de 

la hotte. 
•	 Prolonger avec des conduits standards (3¼” x 10”). 
•	 À la paroi extérieure, installez un capuchon mural 

approprié (non inclus) correspondant aux dimensions 
du conduit, capable de supporter le débit d’air requis 
et muni d’un clapet antiretour pour une performance 
optimale.

•	 Toutes les connexions doivent être étanches et bien 
fixées.

36
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Installation - Étapes de finition
37

Mettez le circuit de courant de l’appareil sous tension.

38

Maintenez le bouton  enfoncé pendant 3 secondes.

 �Si les 4 LEDs de la commande clignotent 
directement, le système de sécurité de la tour est 
activé. 
 
�Vous pouvez remonter manuellement la tour à la 
main à l’aide d’un tournevis plat.  
 
�Retirez soigneusement la vitre supérieure de la tour 
et placez le tournevis dans l’évidement prévu à cet 
effet au centre de la tour. 
 
�Tournez maintenant la tour à fond jusqu’à ce que 
l’interrupteur de sécurité comme à l’étape 39  soit 
visible. 
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39

La tour se déplace vers la position la plus élevée: 12”  
(30 cm).

40

Retirez l’autocollant de sécurité de la tour. Les 4 LED de la 
commande clignotent.

41

Faites glisser les deux plateaux de collecte inférieurs 
(Pièce-G) dans la hotte aspirante avec le côté court vers 
l’avant.
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42

Placez la sécurité de la collection (Pièce-B) dans la tour 
descendant. Elles doivent être positionnées contre le 
centre de la tour.

43

Faites glisser les deux plateaux de collecte supérieurs 
(Pièce-K) dans la tour descendant.

44

Placez les deux filtres à graisses (Pièce-A) dans la tour 
descendant sur la protection contre les chutes.
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45

Vérifiez si les filtres à graisses sont positionnés 
correctement à l’aide de la languette de positionnement.

46

Placez le verre avant sur la tour de la hotte.
Positionnez les languettes du verre dans l’évidement de 
la tour et basculez le verre vers l’aimant jusqu’à ce que le 
verre soit attiré.

47  Actionnez le bouton  pour réinitialiser la tour.

48  La tour se déplace maintenant vers la position fermée.

49  �Mode recyclage : La hotte est par défaut en mode 
recyclage. 
Mode évacuation : Appuyez simultanément pendant 
3 secondes sur les touches “+” et “-” et  La LED à 
côté de  clignote 3 fois pour confirmer le réglage.	

Répétez ces actions pour le mode de reicrulation, le LED 
sera allumé pendant 3 secondes.
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Filtre De Recirculation 
Monoblock 36” 

(CF36IDC)
Ventilation de la cuisine et efficacité énergétique : la 
première ne peut pas se passer de l’autre. Le recyclage 
offre la meilleure solution. Les hottes d’aspiration à 
recyclage n’évacuent pas les vapeurs de cuisson, elles 
filtrent les odeurs et la graisse de l’air et ramènent l’air 
filtré dans l’appartement.

Le filtre Viking Monoblock absorbe les odeurs 
désagréables et rend l’évacuation de l’air chaud vers 
l’extérieur superflue. La base du filtre Monoblock est une 
forme avancée de particules de carbone activées sous 
forme de billes minuscules collées sur une structure 
de support en forme de labyrinthe. À cause de cette 
structure de labyrinthe, le filtre Monoblock a une perte de 
pression limitée et un contenu maximum de rendement. 
Cela résulte en une aspiration efficace, une excellente 
absorption des odeurs et un niveau sonore limité.

Sécurité
Le boîtier à recyclage est utilisée en combinaison avec 
une hotte aspirante ou une plaque de cuisson avec hotte 
intégrée.

 �Avant de programmer et d’utiliser le mode de 
recyclage, lisez le mode d’emploi de votre appareil.

 �Pour un fonctionnement optimal du filtre de 
recyclage Monoblock, il est important de mettre la 
hotte en marche avant la cuisson et de respecter 
l’arrêt différé après la cuisson. Pour ce faire, lisez 
les instructions figurant dans le mode d’emploi de 
votre appareil.

 �Assurer une ventilation adéquate dans la cuisine 
pour une efficacité optimale du système de 
recyclage.

Une indication sur la hotte aspirante ou la plaque de 
cuisson avec hotte aspirante intégrée indique que le filtre 
de recyclage Monoblock doit être remplacé.
La durée de vie de ce filtre de recyclage Monoblock est 
indiquée sur l’étiquette apposée sur le filtre lui-même.

 �De nouveaux filtres Monoblock peuvent être 
obtenus auprès d’un détaillant Viking autorisé ou 
sur le site Web de Viking. 
 
Numéro de modèle des filtres Monoblock : 
CF36IDC – Filtre à charbon Viking 36” pour 
Panorama
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 ��Important: Veuillez lire les instructions de sécurité 
et d’installation avant de commencer.

Installation en mode 
recyclagede 36” pour 
MVIDC6364B
Pièces et accessoires

1

Vérifiez sur que tout le matériel de montage est inclus.  
Les filtres se trouvent à l’intérieur de l’accessoire.

Adaptateur et rallonges pour 
conduits
L’adaptateur et les rallonges pour conduits sont utilisés 
dans les cas où le filtre de recyclage ne peut pas être 
installé dans la même armoire que l’appareil Panorama, ou 
lorsque l’évacuation vers l’extérieur nécessite l’utilisation 
de conduits aux dimensions américaines.
•	 Un adaptateur additionnel Europe–Amérique 

(DAKIDC) est vendu séparément.
•	 Des rallonges de conduits aux dimensions 

américaines peuvent être achetées en quincaillerie.

Trousse d’adaptateur de conduit 
Viking EU–US pour Panorama
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Dimensions

2
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Positionnement de l’ouverture  
de connexion

3

Positionnement de l’orifice de raccordement: Avant 
l’installation, vous devez déterminer où doit venir l’orifice 
de raccordement du boîtier de recyclage, et ce en fonction 
de l’emplacement de son encastrement.
•	 Face arrière au centre
•	 Face arrière, dans l’angle (Utilisation standard pour la 

Panorama 36”)
•	 Côté
•	 À gauche/à droite, en faisant pivoter le boîtier de 180°

Installation au centre, côté arrière
4

1. �Monter la plaque sur l’angle avec les fentes orientées 
vers le centre. 

2. �Revissez-la à l’aide des 4 vis.
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Modification de la menuiserie
5

Aménagez, si nécessaire une ouverture pour le conduit 
d’évacuation dans le fond de l‘armoire.

6

Prévoir une ouverture de montage dans la plinthe avec 
les dimensions suivantes :
•	 31-11/16” x 4” (805 mm x 100 mm) 

(tolérance -0”/+1/16” (-0/+1 mm)).
•	 Hauteur minimum de la plinthe : 4” (100 mm) (tenir 

compte de la position du boîtier de recyclage, à plat 
par terre).

•	 Assurez-vous de disposer de suffisamment d’espace 
pour l’installation : la profondeur d’encastrement 
minimale est de 11 5/8” (295 mm).
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Étapes finales de l’installation
7

 �Si l’armoire est soutenu par le boîtier de recyclage, 
assurez-vous que le poids est réparti sur la surface 
de le boîtier de recyclage.

8

1. �Ouvrez le boîtier de recyclage en appuyant sur le côté 
(autocollant “Press here” (Appuyer ici)) jusqu‘à entendre 
un clic. La grille est à présent complètement détachée. 

2. �Retirez du boîtier de recyclage le filtre Monoblock. 
3. �Posez le boîtier de recyclage dans l‘ouverture pratiquée 

dans la plinthe.

9

Vissez le boîtier de recyclage au moyen des 3 vis fournis, 
vissez-le manuellement sans trop serrer !

Connexions de finition
1. �Réalisez la liaison entre la hotte et le boîtier à recyclage 

à l’aide des conduites d’évacuation (non inclus).
2. �Connecter en premier la gaine plate au boîtier à 

recyclage.
3. �Utilisez le ruban adhésif aluminium pour étanchéifier le 

raccordement.
4. �Replacez le filtre Monoblock dans l’ouverture et fermer 

la grille.
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Installation de  
la plaque de cuisson 

Panorama 48”  
avec Hotte Aspirante

Pièces et accessoires

1

 �Assurez-vous que le circuit de courant auquel 
l’appareil sera branche est mis hors tension.

K

G
D

C

B

E

H

F

2x I 2x J

L (8x) N+O (2x)

A

2

(6x for 48") M 
2x DAKIDC 

US-EU Vent Adapter

10

17

2

Adaptateur US-UE

Vérifiez si tous les accessoires de la hotte sont livrés dans 
l’emballage.
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3

 �Avertissement: manipulez la hotte de l’extérieur 
afin de prévenir tout bris de verre.

4

Vérifiez si tous les composants de la plaque de cuisson 
sont livrés dans l’emballage.
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Dimensions de l’armoire
Pose en standard
Pose en standard avec une hauteur intérieure  
(G) ≥ 30” (≥ 762 mm) : Faites 2 découpes dans le fond de 
l’armoire.

C

E
F

D

Z

A

G

H

H

C B

B

J
K

5a

A Min 4” (100 mm)
B 6-7/8” (175 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min 1 1/4” (38mm)
E 45 11/16” (1161 mm)
F 19 5/16” ( 490 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 11/16” (43mm)
J 6-1/8” (155 mm)
K 7-11/16” (195 mm)
Z Min 45-5/8” (1158 mm)
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Pose affleurante
Pose affleurante avec une hauteur intérieure  
(G) ≥ 30” (≥ 762 mm) : Faites 2 découpes dans le fond de 
l’armoire.

Z

G

J
K

B

B

C

C

E
F

D

S

T

A

H

H

G

B

F

D

H
Z

G

J
K

B

C

E
F

S

T

H

H

5b

A Min 4” (100 mm)
B 6-7/8” (175 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min 1 1/4” (38mm)
E 45 11/16” (1161 mm)
F 19 5/16” (490 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 11/16” (43mm)
J 7-11/16” (195 mm)
K 7-11/16” (195 mm)
S 46 11/16” (1186 mm)
T 20 3/4” (527 mm)
Z Min 45-5/8” (1158 mm)
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Si la cavité de l’armoire est inférieure  
30” (762mm)

Y

B

C

G

6

C 43-7/8” (1115 mm)
G < 30” (< 762 mm)
I 11-13/16” (300 mm)
Y min 34-13/16” (885 mm)
Y max 38-3/8” (975 mm)

Quand l’hauteur du fond de l’armoire + du plan de travail  
30” (< 762 mm), une découpe supplémentaire doit être 
effectuée dans le fond de l’armoire pour installer la hotte.
Pour installer la hotte, le jeu de rallonges pour pieds de 
nivellement peut être utilisé. Suivez les étapes décrites 
dans le manuel d’installation correspondant du jeu de 
rallonges pour pieds de nivellement, puis revenez à 
l’étape 8 .

Assurer que le produit est au niveau 
du comptoir

7

Y min 30” (762 mm)
Y max 33” (838 mm)

Mesurez la hauteur à droite (Y1) et gauche (Y2) entre la 
plaque de fond et l’espace de support de la plaque de 
cuisson.
•	 Espace de support en pose en standard (Bulle à 

gauche) = face supérieure du plan de travail.
•	 Espace de support affleurant (Bulle à droit) =  

bord de fraisage du plan de travail.
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Préparation de l’appareil

8

 V

 V

Réglez la hauteur (Y) à l’aide des pieds de nivellement.  
Mesurez depuis la surface supérieure de la hotte 
aspirante jusqu’au dessous des pieds de nivellement.
Mesurez la hauteur (V) depuis le dessous de la hotte 
aspirante jusqu’au dessous des pieds de nivellement 
(nécessaire pour l’installation du coude vertical).

9

Fixez les pieds de nivellement avec la clé 17.
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Installation de courbes verticales

Q

10

Mesurez la hauteur (Q) entre le fond de l’armoire et le sol.

X max

11

Sciez la coude (Pièces-I) à mesure X = (V+Q) -3/16” \ (5 mm)

12

Glissez les coudes dans la pièce d’évacuation en bas de 
la hotte.
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Installation de la Hotte 
Aspirante

13

Bloquez les traverses de fixation vers l’intérieur.

14

Installez la hotte dans la meuble bas.

 �Avertissement : manipulez la hotte de l’extérieur 
afin de prévenir tout bris de verre.

 �Avertissement : il sera mieux d’exécuter cette action 
à 2 personnes.
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15

Placez les pièces de positionnement (Pièces-F) entre le 
trou du plan de travail et la hotte.
Positionnez les côtés et l’arrière de la hotte aspirante 
contre ces deux accessoires.

.

16

Réglez le boulon (le boulon et l’écrou de blocage – 
pièces N et O) au centre de sa plage pour permettre un 
ajustement fin de la hotte aspirante plus tard.
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.

17

Faites glisser les guides de la hotte aspirante contre la 
paroi latérale du boîtier. 
Faites glisser les supports de montage (Pièce-H) entre le 
boulon et le contre-écrou (Pièces-N+O) du guide jusqu’à 
ce qu’ils soient au centre de la rainure. 
Fixez cette position avec les vis fournies (Pièce-L). 
Effectuez cette action à la fois à gauche et à droite.

18

Fixez la position des guides à l’aide des vis noires.
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19

Nivelez la hotte aspirante à gauche et à droite en la 
déplaçant vers l’avant ou l’arrière en bas. 
Utilisez un petit niveau à bulle ≤ 12” (≤ 30,5 cm) et placez-
le sur les endroits marqués.

.

20

Fixez la position des deux pieds de nivellement dans la 
base de l’armoire avec les plaques (Pièce-H) et les vis 
(Pièce-L).
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Réglage fin de l’installation

. 

21

Ajustez si necessaire la position au moyen des vis de 
réglage.
Les pieces de positionnement (Pièces-F) doivent avoir un 
jeu minimum entre le trou du plan de travail et la hotte.

.

.

22

Retirez les pieces de positionnement (Pièces-F) auxiliaires.

Surface Mount Flush Mount23 Pose en standard Pose affleurante

 �Avertissement : Effectuez l’action suivante avec 
précaution pour éviter d’endommager le verre.

Contrôlez avec un niveau afin que la hotte SOIT à la 
même hauteur que le plan de travail (pose standard) ou le 
bord de fraisage (affleurant) pour éviter de briser le verre 
de la table de cuisson. Ajustez au besoin les pieds de 
nivellement.
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Installation de Plaque de 
Cuisson

24

Appliquez le ruban étanche à 1/16” (2mm) du bord au fond 
de la vitre de la plaque de cuisson.

 �Si nécessaire, retirez une partie centrale du ruban 
à l’arrière de la plaque de cuisson si celle-ci ne 
repose pas complètement à plat à l’arrière lors de 
l’installation.

.

.

 

 24a

  

25

Placez la plaque de cuisson à induction sur la hotte 
aspirante. Assurez-vous que le bord de la découpe dans 
le verre de la table à induction est aligné avec les profils 
latéraux de la tour.

 �N’appliquez aucun scellant entre le dessous de la 
plaque de cuisson et le plan de travail.
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.

26

Placez soigneusement le cache en verre de la hotte 
aspirante (Pièce-C) en insérant les ergots dans les 
découpes prévues à cet effet.

 �Soyez prudent en exécutant cette action afin de 
prévenir des dommages du verre et des rayures.

=

=

=

27

Pose en standard : Positionnez la plaque de cuisson 
complètement pour que l’ouverture entre le verre de la 
plaque de cuisson et le verre de la tour soit uniforme.
Pose affleurante : Positionnez la hotte complètement 
pour que l’ouverture entre le verre de la plaque de 
cuisson et le verre de la tour soit uniforme (étape 18 , 21 )

Fixez la plaque de cuisson à la 
hotte aspirante

M - 6x

28

Fixez la position de la plaque de cuisson sur la hotte 
avec les vis Pièces-M (6x pour 48”). Serrez ces boulons 
uniquement à la main, n’utilisez pas de tournevis manuel.
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Réglez finement la hauteur de la 
hotte aspirante par rapport à la 
plaque de cuisson

10

29

10
10

30

Réglez, si nécessaire, la hauteur de la tour en fonction du 
bord supérieur de la plaque de cuisson. 
Tournez le boulon dans le sens antihoraire au moyen 
d’une clé plate 10 afin d’augmenter la hauteur de la tour et 
dans le sens horaire pour diminuer la hauteur.
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Connexions électriques

31

Connectez le câble de la plaque de cuisson avec la hotte.

 �Assurez-vous que le connecteur est correctement 
orienté avant de le brancher, afin d’éviter tout 
dommage.

Câblage / Alimentation

.

RVL 36" Panorama Cooktop - 4 zones

Black

Red

Green

208-240V
50-60HzL1

L2

208-240V 1N~

32

RVL 48” Panorama Plaque de cuisson - 5 zones

Hotte aspirante : brancher la prise.
Plaque de cuisson : raccordez le câble d’alimentation 
de la plaque de cuisson selon le schéma de câblage 
correspondant.
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Options d’évacuation pour 
la hotte aspirante
Adaptateur et rallonges pour conduits 
L’adaptateur de conduit est utilisé lorsque le boîtier de 
recyclage ne peut pas être placé dans la même armoire 
que l’unité de hotte aspirante Panorama, ou lorsqu’une 
évacuation vers l’extérieur est prévue avec des conduits 
américains.
•	 Deux (48”) adaptateurs DAKIDC sont inclus pour le 

modèle Viking 48” Panorama. 
•	 Des adaptateurs supplémentaires sont disponibles 

séparément (notamment pour les options de 
recyclage 2 ou 3).

•	 Des conduits aux dimensions américaines (3¼” x 
10”, épaisseur 24) peuvent être achetés dans les 
quincailleries locales.

Trousse d’adaptateur de 
conduit Viking EU–US  
pour Panorama

Deux options d’installation sont 
disponibles :
•	 Recyclage – L’air est filtré et recyclé dans la cuisine. 
•	 Évacuation vers l’extérieur – L’air est directement 

évacué vers l’extérieur.

Option recyclage
Option 1 – Boîtier de recyclage dans la même armoire 
Installer le boîtier de recyclage dans la même armoire que 
la hotte aspirante. 
•	 Connecter au conduit de sortie de la hotte à l’aide 

des sections de conduit blanches fournies. 
•	 S’assurer que toutes les connexions sont étanches et 

solidement fixées.
 

33
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Option 2 – Boîtier dans une armoire adjacente
Le boîtier de recyclage est installé dans une armoire 
adjacente à la tour d’aspiration.
•	 Cette configuration nécessite des adaptateurs 

DAKIDC aux deux extrémités du conduit — un à 
la sortie de la hotte et un au niveau du boîtier de 
recyclage.

•	 Poursuivez l’installation avec des conduits aux 
dimensions américaines (3¼” x 10”, calibre 24), 
disponibles localement.

•	 Assurez-vous que toutes les connexions sont 
étanches et solidement fixées.

34
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Option 3 – Boîtier dans une armoire arrière
Le boîtier de recyclage est installé dans une armoire 
distincte, derrière la tour d’aspiration.
Si la distance entre le coude de sortie de la hotte et 
l’avant de le boîtier de recyclage est ≤ 19” (480 mm) :
•	 Utilisez les sections de conduit blanches fournies.
•	 Assurez-vous que toutes les connexions sont 

étanches et solidement fixées.   

35

Dans les autres cas, vous devrez utiliser  
les conduits d’air supplémentaires DAKIDC

Si la distance dépasse 19” (480 mm) :
•	 Cette configuration nécessite des adaptateurs 

DAKIDC aux deux extrémités du conduit — un à la 
sortie de la tour d’aspiration et un au niveau du boîtier 
de recyclage (voir l’option 2).

•	 Poursuivez l’installation du conduit avec des conduits 
aux dimensions américaines (3¼” x 10”, calibre 24), 
disponibles localement.

•	 Assurez-vous que toutes les connexions sont 
étanches et solidement fixées.
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Option d’évacuation vers l’extérieur 
L’air est directement évacué vers l’extérieur.
•	 Insérer l’adaptateur DAKIDC fourni dans le coude de 

la hotte. 
•	 Prolonger avec des conduits standards (3¼” x 10”). 
•	 À la paroi extérieure, installez un capuchon mural 

approprié (non inclus) correspondant aux dimensions 
du conduit, capable de supporter le débit d’air requis 
et muni d’un clapet antiretour pour une performance 
optimale.

•	 Toutes les connexions doivent être étanches et bien 
fixées.

 

36
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Installation - Étapes de finition
37

Mettez le circuit de courant de l’appareil sous tension.

38

Maintenez le bouton  enfoncé pendant 3 secondes.

 �Si les 4 LEDs de la commande clignotent 
directement, le système de sécurité de la tour est 
activé. 
 
�Vous pouvez remonter manuellement la tour à la 
main à l’aide d’un tournevis plat.  
 
�Retirez soigneusement la vitre supérieure de la tour 
et placez le tournevis dans l’évidement prévu à cet 
effet au centre de la tour. 
 
�Tournez maintenant la tour à fond jusqu’à ce que 
l’interrupteur de sécurité comme à l’étape 39  soit 
visible. 
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.

39

La tour se déplace vers la position la plus élevée: 12”  
(30 cm).

40

Retirez l’autocollant de sécurité de la tour. Les 4 LED de la 
commande clignotent.

41

Faites glisser les deux plateaux de collecte inférieurs 
(Pièce-G) dans la hotte aspirante avec le côté court vers 
l’avant.
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42

Placez la sécurité de la collection (Pièce-B) dans la tour 
descendant. Elles doivent être positionnées contre le 
centre de la tour.

43

Faites glisser les deux plateaux de collecte supérieurs 
(Pièce-K) dans la tour descendant.

.

44

Placez les deux filtres à graisses (Pièce-A) dans la tour 
descendant sur la protection contre les chutes.
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45

Vérifiez si les filtres à graisses sont positionnés 
correctement à l’aide de la languette de positionnement.

46

Placez le verre avant sur la tour de la hotte.
Positionnez les languettes du verre dans l’évidement de 
la tour et basculez le verre vers l’aimant jusqu’à ce que le 
verre soit attiré.

47  �Actionnez le bouton  pour réinitialiser la tour.

48  La tour se déplace maintenant vers la position fermée.

49  �Mode recyclage : La hotte est par défaut en mode 
recyclage. 
Mode évacuation : Appuyez simultanément pendant 
3 secondes sur les touches “+” et “-” et  La LED à 
côté de  clignote 3 fois pour confirmer le réglage.	

Répétez ces actions pour le mode de reicrulation, le LED 
sera allumé pendant 3 secondes.
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Filtre De Recirculation 
Monoblock 48” 

(CF48IDC)
Ventilation de la cuisine et efficacité énergétique : la 
première ne peut pas se passer de l’autre. Le recyclage 
offre la meilleure solution. Les hottes d’aspiration à 
recyclage n’évacuent pas les vapeurs de cuisson, elles 
filtrent les odeurs et la graisse de l’air et ramènent l’air 
filtré dans l’appartement.

Le filtre Viking Monoblock absorbe les odeurs 
désagréables et rend l’évacuation de l’air chaud vers 
l’extérieur superflue. La base du filtre Monoblock est une 
forme avancée de particules de carbone activées sous 
forme de billes minuscules collées sur une structure 
de support en forme de labyrinthe. À cause de cette 
structure de labyrinthe, le filtre Monoblock a une perte de 
pression limitée et un contenu maximum de rendement. 
Cela résulte en une aspiration efficace, une excellente 
absorption des odeurs et un niveau sonore limité.

Sécurité
Le boîtier à recyclage est utilisée en combinaison avec 
une hotte aspirante ou une plaque de cuisson avec hotte 
intégrée.

 �Avant de programmer et d’utiliser le mode de 
recyclage, lisez le mode d’emploi de votre appareil.

 �Pour un fonctionnement optimal du filtre de 
recyclage Monoblock, il est important de mettre la 
hotte en marche avant la cuisson et de respecter 
l’arrêt différé après la cuisson. Pour ce faire, lisez 
les instructions figurant dans le mode d’emploi de 
votre appareil.

 �Assurer une ventilation adéquate dans la cuisine 
pour une efficacité optimale du système de 
recyclage.

Une indication sur la hotte aspirante ou la plaque de 
cuisson avec hotte aspirante intégrée indique que le filtre 
de recyclage Monoblock doit être remplacé.
La durée de vie de ce filtre de recyclage Monoblock est 
indiquée sur l’étiquette apposée sur le filtre lui-même.

 �De nouveaux filtres Monoblock peuvent être 
obtenus auprès d’un détaillant Viking autorisé ou 
sur le site Web de Viking. 
 
Numéro de modèle des filtres Monoblock : 
CF48IDC – Filtre à charbon Viking 48” pour 
Panorama
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 ��Important: Veuillez lire les instructions de sécurité 
et d’installation avant de commencer.

Installation en mode 
recyclage de 48” pour 
MVIDC6485B
Pièces et accessoires

1x 6x 3x

2x

1x

1

Vérifiez sur que tout le matériel de montage est inclus. 
Les filtres se trouvent à l’intérieur de l’accessoire.

Adaptateur et rallonges pour 
conduits
L’adaptateur et les rallonges pour conduits sont utilisés 
dans les cas où le filtre de recyclage ne peut pas être 
installé dans la même armoire que l’appareil Panorama, ou 
lorsque l’évacuation vers l’extérieur nécessite l’utilisation 
de conduits aux dimensions américaines.
•	 Un adaptateur additionnel Europe–Amérique 

(DAKIDC) est vendu séparément.
•	 Des rallonges de conduits aux dimensions 

américaines peuvent être achetées en quincaillerie.

Trousse d’adaptateur de conduit 
Viking EU–US pour Panorama
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Dimensions

2
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Modification de la menuiserie
3

Prévoir une ouverture de montage dans la plinthe avec 
les dimensions suivantes :
•	 43-1/2” x 4” ((1105 mm x 100 mm)  

(tolérance -0”/+1/16” (-0/+1 mm)).
•	 Hauteur minimum de la plinthe : 4” (100 mm) (tenir 

compte de la position du boîtier de recyclage, à plat 
par terre).

•	 Assurez-vous de disposer de suffisamment d’espace 
pour l’installation : la profondeur d’encastrement 
minimale est de 11 5/8” (295 mm).

Étapes finales de l’installation
4

Déterminez la longueur de conduit nécessaire. 
Raccordez les conduits aux ouvertures de connexion du 
boîtier de recyclage.

 �Remarque pour le modèle 48” : Pivotez la plaque 
avec les 2 ouvertures de connexion de 180° si le 
boîtier de recyclage situé derrière l’appareil doit 
expulser l’air.
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5

1. �Ouvrez le boîtier de recyclage en appuyant sur le côté 
(autocollant “Press here” (Appuyer ici)) jusqu‘à entendre 
un clic. La grille est à présent complètement détachée. 

2. �Retirez du boîtier de recyclage le filtre Monoblock. 
3. �Posez le boîtier de recyclage dans l‘ouverture pratiquée 

dans la plinthe.

19

6

Tournez le pied de nivellement à l’aide de l’écrou situé en 
dessous jusqu’à ce qu’il soutienne juste la plaque de base 
de l’armoire.

7

Vissez le boîtier de recyclage au moyen des 3 vis fournis, 
vissez-le manuellement sans trop serrer !



FR-132 FR-133

Viking  |  RVL Plaque de cuisson & Hotte Panorama
MVIDC6364B/6485B

Connexions de finition
1. �Réalisez la liaison entre la hotte et le boîtier à recyclage 

à l’aide des conduites d’évacuation (non inclus).
2. �Connecter en premier la gaine plate au boîtier à 

recyclage.
3. �Utilisez le ruban adhésif aluminium pour étanchéifier le 

raccordement.
4. �Replacez le filtre Monoblock dans l’ouverture et fermer 

la grille.



Informations de 
service

Seules des pièces de rechange autorisées peuvent être 
utilisées pour effectuer l’entretien de l’appareil. 
NE PAS réparer ou remplacer une pièce quelconque de 
l’appareil, sauf si cela est expressément recommandé 
dans le manuel. Tout autre entretien doit être confié à un 
technicien qualifié.

Contactez Viking Range, LLC, 1-888-(845-4641), pour 
connaître le distributeur de pièces de rechange le plus 
proche de chez vous ou écrivez à :

Viking Range, LLC 
PREFERRED SERVICE 

111 Front Street 
Greenwood, Mississippi 38930 USA

Notez les informations ci-dessous. Vous en aurez 
besoin si jamais un service est requis. Vous trouverez 
ces informations sur la plaque signalétique qui figure à 
l’intérieur de la hotte. Vous la trouverez en retirant le filtre 
ou les filtres de la hotte.

No. de modèle :�
No. de série :�
Date d’achat :�
Date d’installation :�
Nom du fournisseur :�
Adresse :�
�

Si le service nécessite l’installation de pièces, n’utilisez 
que des pièces autorisées pour assurer la protection en 
vertu de la garantie.

Ces instructions d’installation doivent être conservées 
avec l’appareil pour pouvoir s’y référer ultérieurement.

Viking Range, LLC
111 Front Street

Greenwood, Mississippi 38930 USA
(662) 455-1200

Pour obtenir plus de renseignements sur les produits, 
appelez le 1-888-845-4641 ou visitez notre site Web à 

l’adresse vikingrange.com

031025



Guía de Instalación
RVL - Placa de Cocción Panorama de 36” 
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Información General
Estas son las instrucciones de montaje para la placa de 
cocción y campana extractora Viking RVL - 36” o 48” 
Panorama. La guía del usuario es un folleto separado 
que se suministra con la campana extractora. Lea 
cuidadosamente estas instrucciones antes de instalar y 
usar la campana extractora. 
Estos símbolos se utilizan en estas instrucciones de 
montaje. Los significados de estos símbolos se dan a 
continuación.

Símbolo Significado Acción

Indicación
Nota explicativa de las 
indicaciones en la campana 
extractora.

Advertencia
Este símbolo indica un aviso 
importante o una situación 
peligrosa.

Siga estas instrucciones para evitar lesiones y daños 
materiales.

Seguridad
Tenga en cuenta los siguientes consejos de instalación y 
seguridad antes de proceder a la instalación:
•	 La instalación y conexión eléctrica del aparato deben 

ser efectuadas por un técnico cualificado.
•	 El fabricante no se responsabilizará de los eventuales 

daños derivados de una instalación o conexión 
defectuosas.

•	 Verifique si se han suministrado todos los materiales 
de montaje utilizando los dibujos en la página:
•	 6 : Viking Panorama de 36” con 4 zonas de cocción
•	 37 : Viking Panorama de 48” con 5 zonas de 

cocción
•	 El aparato está destinado exclusivamente al uso 

doméstico (preparación de alimentos), quedando 
excluido cualquier otro uso doméstico, comercial o 
industrial.

•	 La seguridad sólo estará garantizada si el aparato se 
conecta a tierra conforme a las normas exigidas.

•	 No utilice ningún cable alargador para la conexión a 
la red eléctrica.

•	 Los componentes defectuosos o dañados solo deben 
ser reemplazados por piezas originales de Viking.
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Importante antes de 
iniciar el montaje

Las páginas 8–10 (Viking Panorama de 36” con 4 zonas 
de cocción) y las páginas 39–41 (Viking Panorama de 
48” con 5 zonas de cocción) muestran las dimensiones 
necesarias del gabinete para garantizar una instalación 
adecuada del aparato. Antes de proceder al montaje, 
tenga en cuenta los siguientes consejos:
Antes de proceder al montaje, tenga en cuenta los 
siguientes consejos:
•	 Para facilitar el montaje de la campana, se 

recomienda que esto se realice al menos con  
2 personas cualificadas.

•	 La carcasa del aparato a instalar está provista de las 
dimensiones correctas.
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Instalación  
de la placa  

Panorama 36” con 
campana extractora

Piezas y accesorios
1

 �Asegúrese de que el circuito eléctrico al que se 
conectará el aparato, esté desactivado.

2

K

G
D

C

B

E

H

F

1x I 1x J

L (8x) N+O (2x)

A

10

17
 (4x for 36")M 

1x DAKIDC 
US-EU Vent AdapterKit adaptador de conducto

Viking EU–US para
Panorama

Compruebe si todos los accesorios de la campana están 
presentes en la caja.
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3

 �Advertencia: agarre solo el lado exterior de la 
campana para evitar que se rompa el vidrio.

4

Compruebe si todos los componentes de la placa de 
cocción están presentes en la caja.
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Dimensiones de la carpintería
Montaje en superficie
Montaje en superficie con altura incorporada (G) ≥ 30” 
(≥ 762 mm):  Realice un corte en la parte inferior del 
gabinete.

5a

A Min 4” (100 mm)
B 6-5/16” (160 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min. 1 1/4” (38 mm)
E 34 1/4” (870 mm)
F 19 11/16” (500 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 1/4” (38mm)
Z Min 33-13/16” (858 mm)
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Montaje al ras
Montaje al ras con altura incorporada (G) 30” (762 mm):  
Realice un corte en la parte inferior del gabinete.

G

J

B

C

F

D

H
Z

G

J
K

B

C

E
F

S

T

H

H

5b

A Min 4” (100 mm)
B 6-5/16” (160 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min. 1 1/4” (38 mm)
E 34 1/4” (870 mm)
F 19 11/16” (500 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 1/4” (38mm)
S 36-1/4” (921 mm)
T 20- 3/4” (527 mm)
Z Min 33-13/16” (858 mm)
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Si la cavidad del gabinete es menor 
de 30” (762mm)

6

C 32 11/16” (830mm)
G < 30” (< 762 mm)
I 11-13/16” (300 mm)
Y min 34-13/16” (885 mm)
Y max 38-3/8” (975 mm)

Cuando la altura del gabinete + encimera < 30” (< 762 mm), 
se debe realizar un corte en la placa inferior del gabinete 
para instalar la campana extractora.
Para instalar la campana extractora se puede usar un 
kit de extensión para pies niveladores. Siga los pasos 
descritos en el manual del kit de extensión para pies 
niveladores y luego continúe desde el paso 8 .
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Asegurarse de que el producto esté 
nivelado con la encimera

7

Y min 30” (762 mm)
Y max 33” (838 mm)

Mida la profundidad izquierda (Y1) y derecha (Y2) desde 
el tablero inferior hasta el tablero de apoyo de la placa de 
cocción.
•	 Montaje en superficie (burbuja izquierda) = 

Superficie superior de la encimera
•	 Montaje al ras (burbuja derecha) = Borde fresado en 

la encimera.
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Preparación del aparato

8

 V

 V

�Ajuste la profundidad (Y) con los pies niveladores. Mida 
desde la superficie superior de la campana hasta la parte 
inferior de los pies niveladores. 
Mida la altura (V) desde la parte inferior de la campana 
extractora hasta la parte inferior de los pies niveladores 
(necesario para la curva vertical).

9

17

9

Fije la posición de los pies niveladores con la llave de boca 17.
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Instalación de curvas verticales

Q

10

Mida la profundidad (Q) desde la placa inferior hasta la 
posición base.

X max

11

Cortar la curva verticale (Pieza-I) a la medida  
X = (V+Q) -3/16” (-5mm).

.
12

Desliza la curva verticale en la pieza de salida en la parte 
inferior de la campana.
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Instalación de la  
campana extractora

13

Asegúrese de que las guías de la campana estén 
completamente hacia adentro y fije esta posición.

14

Levante la campana por el hueco de la encimera en el 
gabinete.

 �Advertencia: agarre solo el lado exterior de la 
campana para evitar que se rompa el vidrio.

�  �Advertencia: esta acción debe realizarse 
preferiblemente con 2 personas.
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15

Coloque las guías de posicionamiento (Piezas-F) entre el 
recorte de la encimera y la campana extractora.
Posicione el borde lateral y trasero de la campana 
extractora contra estas dos guías.

.

16

Coloque el perno (el perno y la tuerca de seguridad 
– Piezas N y O) en el centro de su rango para permitir 
posteriormente el ajuste fino de la campana extractora.
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.

17

Deslice las guías de la campana extractora 
completamente contra la pared lateral de la carcasa.
Deslice los soportes de montaje (Pieza-H) entre el perno y 
la tuerca de seguridad (Piezas-N+O) de la guía hasta que 
estén en el centro de la ranura.
Asegure esta posición con los tornillos suministrados 
(Pieza-L). Realice esta acción tanto en el lado izquierdo 
como en el derecho.

.

. 
.

.

18a

Gabinete de 36” a 40”: asegure la posición de las guías 
con los tornillos negros.

18b

Gabinete de 48”: desplace los tornillos hacia la posición 
más externa y fije la posición de las guías.
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19

Nivele la campana extractora tanto a la izquierda como a 
la derecha, moviéndola hacia adelante o hacia atrás en la 
parte inferior.
Utilice un nivel de burbuja corto ≤ 12” (≤ 30,5 cm).

20

Fije la posición de los pies niveladores en el gabinete con 
las pletinas (Pieza-H) y tornillos incluidos (Pieza-L).
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Ajuste fino de la instalación
21

Si es necesario, ajuste la posición con los tornillos de 
ajuste en las guías.
Los bloques de posicionamiento (Pieza-F) deben estar 
montados con una holgura mínima entre el hueco de la 
encimera y la campana.

22

Retire los bloques de posicionamiento (Pieza-F).

Surface Mount Flush Mount23 Montage en superficie Montaje al ras

 �Advertencia: Realice la siguiente acción con 
cuidado para evitar dañar el vidrio.

Verifique la altura de la campana extractora con una 
regla. Debe estar nivelada con la encimera (montaje en 
superficie) o con el borde fresado (montaje al ras).  
Ajuste si es necesario usando los pies niveladores.
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Instalación de la placa de 
cocción

24

Aplica la cinta impermeable a 1/16” (2mm) del borde al 
fondo del vidrio de la placa. 

25

Monte la placa de inducción en la campana. Asegúrese 
de que el borde del recorte en el vidrio de la placa de 
inducción esté alineado con los perfiles laterales de la 
torre.
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26

Coloque cuidadosamente la tapa de vidrio de la 
campana (Pieza-C) con los pasadores en las ranuras 
proporcionadas en la campana extractora.

 �Realice la acción anterior con cuidado para evitar 
daños y rayones en el vidrio.

27

=

=

=

Montaje en superficie: Ajuste la posición de la placa 
de inducción hasta que el espacio alrededor del vidrio 
superior de la torre y el recorte sea uniforme. 
Montaje al ras: Ajuste la posición (delantera, trasera, 
izquierda y derecha) de la campano extractora hasta que 
el espacio alrededor de la tapa de vidrio de la torre del 
extractor y el recorte sea uniforme. (PASO 18 , 21 )

Asegure la placa de cocción de la 
campana extractora

28

Asegure la posición de la placa de cocción en la campana 
extractora con los tornillos Pieza-M (4x para 36”). Apriete 
estos pernos solo a mano, no use un atornillador.
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Ajuste finamente la altura de la 
campana en comparación con la 
placa de cocción

10

29

10
10

30

Si es necesario, ajuste la altura de la torre con respecto a 
la parte superior de la placa de cocción. 
Gire el perno con una llave 10 en sentido antihorario para 
levantar la torre y en sentido horario para bajarla.
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Conexiones eléctricas

31

Enchufe el conector de cable plano de la placa de 
cocción en la campana.

 �Asegúrese de que el conector esté correctamente 
orientado antes de conectarlo, para evitar daños.

Cableado / Energía

.

RVL 36" Panorama Cooktop - 4 zones

Black

Red

Green

208-240V
50-60HzL1

L2

208-240V 1N~

32

RVL 36” Panorama placa de cocción - 4 zona

Campana: Conecte el enchufe a la red eléctrica.
Place de cocción: Conectar el cable de alimentación de la 
placa de cocción de acuerdo al correspondiente diagrama 
de conexión.
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Opciones de extracción para 
la torre de extracción
Adaptador y extensiones de 
conducto 
El adaptador se utiliza cuando la caja de recirculación no 
puede colocarse en el mismo gabinete que la campana 
Panorama, o cuando se ventila hacia el exterior con 
conductos de tamaño americano.
•	 Se incluye un adaptador DAKIDC con el modelo 

Viking 36” Panorama.
•	 Adaptadores adicionales disponibles por separado 

(requeridos para opciones 2 o 3).
•	 Conductos de 3¼” x 10” (calibre 24) disponibles en 

ferreterías locales.

Kit adaptador de conducto 
Viking EU–US para 
Panorama

Se ofrecen dos opciones de 
instalación:
•	 Recirculación – El aire se filtra y regresa a la cocina. 
•	 Extracción al exterior – El aire se expulsa 

directamente afuera.

Opción de recirculación
Opción 1 – Caja de recirculación en el mismo gabinete 
Instalar la caja en el mismo gabinete que la torre de 
extracción.
•	 Conectarla con los tramos blancos incluidos. 
•	 Asegurarse de que todas las conexiones estén 

selladas y bien sujetas.
 

33
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Opción 2 – Caja en gabinete adyacente 
Instalar la caja en un gabinete contiguo. 
•	 Usar adaptadores DAKIDC en ambos extremos del 

conducto — uno en la salida de la torre de extracción 
y otro en la caja de recirculación (ver ejemplo  
opción 2).

•	 Extender con conductos estándares (size: 3¼” x 10”, 
calibre 24). 

•	 Asegurarse de que todas las conexiones esten 
selladas y bien sujetas.

34
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Opción 3 – Caja en gabinete posterior 
La caja de recirculación se instala en un gabinete 
independiente, detrás de la unidad de campana 
extractora.
Si la distancia desde el codo de salida de la campana 
hasta el frente de la caja de recirculación es ≤ 24 13/16” 
(630 mm):
•	 Utilice los tramos de conducto blancos suministrados.
•	 Asegúrese de que todas las conexiones estén 

selladas y bien sujetas. 

35

En otros casos, deberá usar los conductos  
de aire adicionales DAKIDC.

Si la distancia supera las 24 13/16” (630 mm):
•	 Esta configuración requiere adaptadores DAKIDC 

en ambos extremos del conducto — uno en la 
salida de la campana extractora y otro en la caja de 
recirculación (ver ejemplo opción 2).

•	 Continúe la instalación con conductos de tamaño 
americano (3¼” x 10”, calibre 24), disponibles en 
ferreterías locales.

•	 Asegúrese de que todas las conexiones estén 
selladas y bien sujetas.
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Opción de extracción al exterior 
El aire se expulsa directamente al exterior.
•	 Insertar el adaptador DAKIDC en el codo de la 

campana. 
•	 Extender con conductos estándares (3¼” x 10”), 

calibre 24). 
•	 En la pared exterior, instale una tapa mural adecuada 

(no incluida) que coincida con las dimensiones del 
conducto, que soporte el caudal de aire requerido 
y que incluya una válvula antirretorno para un 
rendimiento óptimo.

•	 Asegurarse de que todas las conexiones esten 
selladas y bien sujetas.

36
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Instalación - Pasos finales
37

Encienda el circuito eléctrico del aparato.

38

Mantenga el botón  presionado durante 3 segundos.

 � �Si los 4 LEDs del control parpadean directamente, 
se activa el sistema de seguridad de la torre. 
 
Puede subir la torre manualmente con un 
destornillador plano.  
 
Retire con cuidado el cristal superior de la torre y 
coloque el destornillador en el hueco provisto del 
eje en el centro de la torre. 
 
Ahora gire la torre completamente hacia arriba 
hasta que el interruptor de seguridad, como en el 
paso 39 , sea visible. 
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39

La torre se mueve ahora a la posición superior  
12” (30 cm).

40

Retire la etiqueta de seguridad de la torre. Los 4 leds en 
el control parpadean.

41

Deslice ambas bandejas de recolección inferiores 
(Pieza-G) en la campana con el lado corto hacia adelante.
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42

Coloque la seguridad de recolección (Pieza-B) en la 
campana. Deben estar posicionadas contra el centro de 
la torre.

43

Deslice ambas bandejas de recolección superiores 
(Pieza-K) en la campana.

44

Coloque ambos filtros de grasa (Pieza-A) en la campana 
sobre la protección contra caídas.
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45

Verifique la correcta ubicación de los filtros de grasa 
utilizando la lengüeta de posicionamiento.

46

Coloque el vidrio delantero (Pieza-D) en la torre de la 
campana.
Coloque las lengüetas del vidrio en la ranura de la torre e 
incline el vidrio hacia los imanes hasta que el vidrio esté 
ajustado.

47  Pulse el botón  para reinicializar la torre.

48  The tower now moves to the closed position.

49  �Recirculación: El dispositivo está configurado en 
modo de recirculación por defecto. 
Conducto de salida: Configure el dispositivo en 
el modo de salida de conducto presionando la 
combinación de teclas “+” y “-” y  durante 3 
segundos. El LED al lado de  parpadeará 3 veces 
para confirmar la configuración. 

Repita estas acciones para volver al modo recirculación, 
el LED permanecerá encendido durante 3 segundos.



ES-164 ES-165

Viking  |  Placa de Cocción & Campana Extractora
MVIDC6364B/6485B

36” Caja de Filtro 
de Recirculación 

Monoblock (CF36IDC)
Ventilación avanzada en la cocina y eficiencia energética: 
la una no existe sin la otra. La recirculación es la solución. 
Las campanas de recirculación no extraen los humos de 
cocción hacia el exterior, sino que filtran los olores y la 
grasa del aire, y expulsan el aire filtrado nuevamente en la 
vivienda.

El filtro Monoblock de Viking absorbe los olores 
desagradables y evita la expulsión de aire caliente al 
exterior. El filtro Monoblock está basado en un sistema 
sofisticado de partículas de carbón activo en forma de 
microesferas que se han adherido en una base laberíntica 
estructural. La estructura laberíntica del filtro Monoblock 
asegura una pérdida mínima de presión y una máxima 
conservación de rendimiento. Esto resulta en una 
extracción eficiente, una estupenda absorción de olores y 
un bajo nivel de ruido.

Seguridad
La caja de recirculación se utiliza en combinación con una 
campana extractora o un extractor de encimera.

  �Antes de programar y utilizar el modo de 
recirculación, lea el manual de instrucciones de su 
dispositivo.

 �Para un funcionamiento óptimo del filtro de 
recirculación Monoblock, es importante encender 
el extractor antes de la cocción y respetar el tiempo 
de modo diferido. Para ello, lea las instrucciones del 
manual de instrucciones de su aparato. 

 �Proporcione una ventilación adecuada en la 
cocina para una eficiencia óptima del sistema de 
recirculación.

Un piloto indicador en la campana o extractor de escape 
indicar que hay que sustituir el filtro Monoblock de 
recirculación.
El tiempo de vida útil de este filtro Monoblock de 
recirculación se indica en la etiqueta del mismo filtro.

 �Los nuevos filtros Monoblock pueden adquirirse a 
través de un distribuidor autorizado de Viking o en 
el sitio web de Viking. 
 
Número de modelo de los filtros Monoblock: 
CF36IDC – Filtro de carbón Viking de 36” para 
Panorama
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 �Importante: lea las instrucciones de seguridad y de 
montaje antes de la instalación.

Instalación de Recirculación 
de 36” para MVIDC6364B
Piezas y Accesorios

1

Compruebe que todos los materiales de montaje están 
incluidos en el volumen de suministro según el dibujo.  
Los filtros están dentro del accessorio.

Adaptador y extensiones de 
conducto
El adaptador y las extensiones de conducto se utilizan 
en situaciones donde el filtro de recirculación no puede 
instalarse en el mismo gabinete que el Panorama, 
o cuando se requiere ventilación al exterior usando 
conductos de tamaño americano (vea las páginas 24 y 
26).
•	 El adaptador adicional de conducto Europa–EE. UU. 

(DAKIDC) se vende por separado.
•	 Las extensiones de conducto de tamaño americano 

pueden comprarse en ferreterías locales.

Kit adaptador de conducto Viking 
EU–US para Panorama
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Dimensiones

2
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Posicionamiento de la Apertura  
de Conexión

3

Antes de su instalación, debe determinar el lugar de la 
abertura de conexión de la caja de circulación, en función 
del lugar de instalación:
•	 En el centro posterior
•	 En la esquina posterior (uso estándar para la 

Panorama de 36”)
•	 En uno de los laterales
•	 A la izquierda/derecha girando la caja 180°

Instalación Central, Lado Trasero
4

1. �Monte la placa en la esquina, con las ranuras hacia el 
centro. 

2. �Atornille con 4 tornillos.
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Modificación de Mobiliario
5

Disponga una abertura en el fondo del gabinete para el 
conducto de extracción.

6

Disponga de una abertura de instalación en el zócalo con 
las siguientes dimensiones:
•	 31-11/16” x 4” ((805 mm x 100 mm) 

(tolerancia -0”/+1/16” (-0/+1 mm)).
•	 Altura mínima del zócalo: 4” (100 mm) (tenga en 

cuenta que la caja de recirculación debe estar plana 
en el suelo).

•	 Asegúrese de contar con suficiente espacio para la 
instalación: la profundidad mínima de empotre es de  
11 5/8” (295 mm).
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Pasos Finales de Instalación
6

 �Si el gabinete de la cocina está apoyado en la caja de 
extracción, asegúrese de que el peso esté distribuido 
sobre la superficie de la caja de extracción.

7

1. �Abra la caja de recirculación presionando sobre el 
lateral (pegatina “Press here” (Presionar aqui) o marca 
en la caja de recirculación) hasta oír un clic. La rejilla 
está completamente suelta. 

2. �Retire el filtro de carbón Monoblock de la caja de 
recirculación. 

3. �Instale la caja de recirculación en la abertura realizada 
en el zócalo.

8

Atornille a mano, sin apretar demasiado, la caja de 
recirculación por medio de los 3 tornillos incluidos.

Conexiones Finales
1. � �Conecte la campana y la caja de recirculación por 

medio de los conductos de extracción. (no incluida).
2. �Primero conecte una pieza de tubo plano a la conexión 

de la caja de recirculación.
3. �Utilice la cinta de aluminio incluida para una conexión 

estanca.
4. �Vuelva a colocar los filtros Monoblock en la abertura y 

cierre la rejilla.
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48” Panorama 
Instalación de placa 

de cocción y campana 
extractora

Piezas y accesorios
1

 �Asegúrese de que el circuito eléctrico al que se 
conectará el aparato, esté desactivado.

K

G
D

C

B

E

H

F

2x I 2x J

L (8x) N+O (2x)

A

2

(6x for 48") M 
2x DAKIDC 

US-EU Vent Adapter

10

17

2

Kit adaptador de conducto  
Viking EU–US para 

Panorama

Compruebe si todos los accesorios de la campana están 
presentes en la caja.
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3

 �Advertencia: agarre solo el lado exterior de la 
campana para evitar que se rompa el vidrio.

4

Compruebe si todos los componentes de la placa de 
cocción están presentes en la caja.
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Dimensiones  
de la carpintería
Montaje en superficie
Montaje en superficie con altura incorporada (G) 30” 
(762 mm):  Realice 2 cortes en la parte inferior del 
gabinete.

C

E
F

D

Z

A

G

H

H

C B

B

J
K

5a

A Min 4” (100 mm)
B 6-7/8” (175 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min 1 1/4” (38mm)
E 45 11/16” (1161 mm)
F 19 5/16” ( 490 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 11/16” (43mm)
J 6-1/8” (155 mm)
K 7-11/16” (195 mm)
Z Min 45-5/8” (1158 mm)
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Montaje al ras
Montaje al ras con altura incorporada (G) 30” (762 mm):  
Realice 2 cortes en la parte inferior del gabinete.

Z

G

J
K

B

B

C

C

E
F

D

S

T

A

H

H

G

B

F

D

H
Z

G

J
K

B

C

E
F

S

T

H

H

5b

A Min 4” (100 mm)
B 6-7/8” (175 mm)
C 11-1/16” (280 mm)
D Min 1 1/4” (38mm)
E 45 11/16” (1161 mm)
F 19 5/16” (490 mm)
G ≥ 30” (≥ 762 mm)
H Min 1 11/16” (43mm)
J 7-11/16” (195 mm)
K 7-11/16” (195 mm)
S 46 11/16” (1186 mm)
T 20 3/4” (527 mm)
Z Min 45-5/8” (1158 mm)
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Si la cavidad del gabinete es menor 
de 30” (762mm)

Y

B

C

G

6

C 43-7/8” (1115 mm)
G < 30” (< 762 mm)
I 11-13/16” (300 mm)
Y min 34-13/16” (885 mm)
Y max 38-3/8” (975 mm)

Cuando la altura del gabinete + encimera < 30” (< 762 mm), 
se debe realizar un corte en la placa inferior del gabinete 
para instalar la campana extractora.
Para instalar la campana extractora se puede usar un 
kit de extensión para pies niveladores. Siga los pasos 
descritos en el manual de del kit de extensión para pies 
niveladores y luego continúe desde el paso 8 .

Asegurarse de que el producto esté 
nivelado con la encimera

7

Y min 30” (762 mm)
Y max 33” (838 mm)

Mida la profundidad izquierda (Y1) y derecha (Y2) desde 
el tablero inferior hasta el tablero de apoyo de la placa de 
cocción.
•	 Montaje en superficie (burbuja izquierda) = 

Superficie superior de la encimera
•	 Montaje al ras (burbuja derecha) = Borde fresado en 

la encimera.
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Preparación del aparato

8

 V

 V

�Ajuste la profundidad (Y) con los pies niveladores. Mida 
desde la superficie superior de la campana hasta la parte 
inferior de los pies niveladores. 
Mida la altura (V) desde la parte inferior de la campana 
extractora hasta la parte inferior de los pies niveladores 
(necesario para la curva vertical).

9

Fije la posición de los pies niveladores con la llave de boca 17.
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Instalación de curvas verticales

Q

10

Mida la profundidad (Q) desde la placa inferior hasta la 
posición base.

X max

11

Cortar la curva verticale (Pieza-I) a la medida  
X = (V+Q) -3/16” (-5mm).

12

Desliza las curvas verticales en la pieza de salida en la 
parte inferior de la campana.
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Instalación de la  
campana extractora

13

Asegúrese de que las guías de la campana estén 
completamente hacia adentro y fije esta posición.

14

Levante la campana por el hueco de la encimera en el 
gabinete.

 �Advertencia: agarre solo el lado exterior de la 
campana para evitar que se rompa el vidrio.

�  �Advertencia: esta acción debe realizarse 
preferiblemente con 2 personas.
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15

Coloque las guías de posicionamiento (Piezas-F) entre el 
recorte de la encimera y la campana extractora.
Posicione el borde lateral y trasero de la campana 
extractora contra estas dos guías.

.

16

Coloque el perno (el perno y la tuerca de seguridad 
– Piezas N y O) en el centro de su rango para permitir 
posteriormente el ajuste fino de la campana extractora.
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.

17

Deslice las guías de la campana extractora 
completamente contra la pared lateral de la carcasa.
Deslice los soportes de montaje (Pieza-H) entre el perno y 
la tuerca de seguridad (Piezas-N+O) de la guía hasta que 
estén en el centro de la ranura.
Asegure esta posición con los tornillos suministrados 
(Pieza-L). Realice esta acción tanto en el lado izquierdo 
como en el derecho.

18

Asegure la posición de las guías con los tornillos negros.
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19

Nivele la campana extractora tanto a la izquierda como a 
la derecha, moviéndola hacia adelante o hacia atrás en la 
parte inferior.
Utilice un nivel de burbuja corto ≤ 12” (≤ 30,5 cm).

.

20

Fije la posición de los pies niveladores en el gabinete con 
las pletinas (Pieza-H) y tornillos incluidos (Pieza-L).
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Ajuste fino de la instalación

. 

21

Si es necesario, ajuste la posición con los tornillos de 
ajuste en las guías.
Los bloques de posicionamiento (Pieza-F) deben estar 
montados con una holgura mínima entre el hueco de la 
encimera y la campana.

.

.

22

Retire los bloques de posicionamiento (Pieza-F).

Surface Mount Flush Mount23

 �Advertencia: Realice la siguiente acción con 
cuidado para evitar dañar el vidrio.

Verifique la altura de la campana extractora con una 
regla. Debe estar nivelada con la encimera (montaje en 
superficie) o con el borde fresado (montaje al ras).  
Ajuste si es necesario usando los pies niveladores.

Montage en superficie Montaje al ras
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Instalación de la placa de 
cocción

24

Aplica la cinta impermeable a 1/16” (2mm) del borde al 
fondo del vidrio de la placa. 

 �Si es necesario, retire un trozo central de la cinta 
de la parte posterior de la placa de cocción si no 
estuviera completamente plana en la parte posterior 
durante la instalación.

.

.

 

 24a

  

25

Monte la placa de inducción en la campana. Asegúrese 
de que el borde del recorte en el vidrio de la placa de 
inducción esté alineado con los perfiles laterales de la 
torre.

 �No aplique sellador entre la parte inferior de la 
placa y la encimera.
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.

26

Coloque cuidadosamente la tapa de vidrio de la 
campana (Pieza-C) con los pasadores en las ranuras 
proporcionadas en la campana extractora.

 �Realice la acción anterior con cuidado para evitar 
daños y rayones en el vidrio.

=

=

=

27

Montaje en superficie: Ajuste la posición de la placa 
de inducción hasta que el espacio alrededor del vidrio 
superior de la torre y el recorte sea uniforme. 
Montaje al ras: Ajuste la posición (delantera, trasera, 
izquierda y derecha) de la campano extractora hasta que 
el espacio alrededor de la tapa de vidrio de la torre del 
extractor y el recorte sea uniforme. (PASO 18 , 21 )

Asegure la placa de cocción de la 
campana extractora

M - 6x

28

Asegure la posición de la placa de cocción en la campana 
extractora con los tornillos Pieza-M (6x para 48”). Apriete 
estos pernos solo a mano, no use un atornillador.
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Ajuste finamente la altura de la 
campana en comparación con la 
placa de cocción

10

29

10
10

30

Si es necesario, ajuste la altura de la torre con respecto a 
la parte superior de la placa de cocción. 
Gire el perno con una llave 10 en sentido antihorario para 
levantar la torre y en sentido horario para bajarla.
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Conexiones eléctricas

31

Enchufe el conector de cable plano de la placa de 
cocción en la campana.

 �Asegúrese de que el conector esté correctamente 
orientado antes de conectarlo, para evitar daños.

Cableado / Energía

.

RVL 36" Panorama Cooktop - 4 zones

Black

Red

Green

208-240V
50-60HzL1

L2

208-240V 1N~

32

RVL 36” Panorama placa de cocción - 5 zona

Campana: Conecte el enchufe a la red eléctrica.
Place de cocción: Conectar el cable de alimentación de la 
placa de cocción de acuerdo al correspondiente diagrama 
de conexión.
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Opciones de extracción para 
la torre de extracción
Adaptador y extensiones de 
conducto 
El adaptador se utiliza cuando la caja de recirculación no 
puede colocarse en el mismo gabinete que la campana 
Panorama, o cuando se ventila hacia el exterior con 
conductos de tamaño americano.
•	 Se incluye dos adaptadores DAKIDC con el modelo 

Viking 48” Panorama. 
•	 Adaptadores adicionales disponibles por separado 

(requeridos para opciones 2 o 3).
•	 Conductos de 3¼” x 10” (calibre 24) disponibles en 

ferreterías locales.

Kit adaptador de conducto 
Viking EU–US para 
Panorama

Se ofrecen dos opciones de 
instalación:
•	 Recirculación – El aire se filtra y regresa a la cocina. 
•	 Extracción al exterior – El aire se expulsa 

directamente afuera.

Opción de recirculación
Opción 1 – Caja de recirculación en el mismo gabinete 
Instalar la caja en el mismo gabinete que la torre de 
extracción.
•	 Conectarla con los tramos blancos incluidos. 
•	 Asegurarse de que todas las conexiones estén 

selladas y bien sujetas.
 

33
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Opción 2 – Caja en gabinete adyacente 
Instalar la caja en un gabinete contiguo. 
•	 Usar adaptadores DAKIDC en ambos extremos del 

conducto — uno en la salida de la torre de extracción 
y otro en la caja de recirculación (ver ejemplo  
opción 2). 

•	 Extender con conductos estándares (size: 3¼” x 10”, 
calibre 24). 

•	 Asegurarse de que todas las conexiones esten 
selladas y bien sujetas.

34
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Opción 3 – Caja en gabinete posterior 
La caja de recirculación se instala en un gabinete 
independiente, detrás de la unidad de campana 
extractora.
Si la distancia desde el codo de salida de la campana 
hasta el frente de la caja de recirculación es  
≤ 19” (480 mm):
•	 Utilice los tramos de conducto blancos suministrados.
•	 Asegúrese de que todas las conexiones estén 

selladas y bien sujetas.   

35

En otros casos, deberá usar los conductos  
de aire adicionales DAKIDC.

Si la distancia supera las 19” (480 mm):
•	 Esta configuración requiere adaptadores DAKIDC 

en ambos extremos del conducto — uno en la 
salida de la campana extractora y otro en la caja de 
recirculación (ver ejemplo opción 2).

•	 Continúe la instalación con conductos de tamaño 
americano (3¼” x 10”, calibre 24), disponibles en 
ferreterías locales.

•	 Asegúrese de que todas las conexiones estén 
selladas y bien sujetas.
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Opción de extracción al exterior 
El aire se expulsa directamente al exterior.
•	 Insertar el adaptador DAKIDC en el codo de la 

campana. 
•	 Extender con conductos estándares (3¼” x 10”), 

calibre 24). 
•	 En la pared exterior, instale una tapa mural adecuada 

(no incluida) que coincida con las dimensiones del 
conducto, que soporte el caudal de aire requerido 
y que incluya una válvula antirretorno para un 
rendimiento óptimo.l. 

•	 Asegurarse de que todas las conexiones esten 
selladas y bien sujetas.

 

36
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Instalación - Pasos finales
37

Encienda el circuito eléctrico del aparato.

38

Mantenga el botón  presionado durante 3 segundos.

 � �Si los 4 LEDs del control parpadean directamente, 
se activa el sistema de seguridad de la torre. 
 
Puede subir la torre manualmente con un 
destornillador plano.  
 
Retire con cuidado el cristal superior de la torre y 
coloque el destornillador en el hueco provisto del 
eje en el centro de la torre. 
 
Ahora gire la torre completamente hacia arriba 
hasta que el interruptor de seguridad, como en el 
paso 39 , sea visible. 
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.

39

La torre se mueve ahora a la posición superior  
12” (30 cm).

40

Retire la etiqueta de seguridad de la torre. Los 4 leds en 
el control parpadean.

41

Deslice ambas bandejas de recolección inferiores 
(Pieza-G) en la campana con el lado corto hacia adelante.
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42

Coloque la seguridad de recolección (Pieza-B) en la 
campana. Deben estar posicionadas contra el centro de 
la torre.

43

Deslice ambas bandejas de recolección superiores 
(Pieza-K) en la campana.

.

44

Coloque ambos filtros de grasa (Pieza-A) en la campana 
sobre la protección contra caídas.
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45

Verifique la correcta ubicación de los filtros de grasa 
utilizando la lengüeta de posicionamiento.

46

Coloque el vidrio delantero (Pieza-D) en la torre de la 
campana.
Coloque las lengüetas del vidrio en la ranura de la torre e 
incline el vidrio hacia los imanes hasta que el vidrio esté 
ajustado.

47  Pulse el botón  para reinicializar la torre.

48  The tower now moves to the closed position.

49  �Recirculación: El dispositivo está configurado en 
modo de recirculación por defecto. 
Conducto de salida: Configure el dispositivo en 
el modo de salida de conducto presionando la 
combinación de teclas “+” y “-” y  durante 3 
segundos. El LED al lado de  parpadeará 3 veces 
para confirmar la configuración. 

Repita estas acciones para volver al modo recirculación, 
el LED permanecerá encendido durante 3 segundos.
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48” Caja de Filtro 
de Recirculación 

Monoblock(CF48IDC)
Ventilación avanzada en la cocina y eficiencia energética: 
la una no existe sin la otra. La recirculación es la solución. 
Las campanas de recirculación no extraen los humos de 
cocción hacia el exterior, sino que filtran los olores y la 
grasa del aire, y expulsan el aire filtrado nuevamente en la 
vivienda.

El filtro Monoblock de Viking absorbe los olores 
desagradables y evita la expulsión de aire caliente al 
exterior. El filtro Monoblock está basado en un sistema 
sofisticado de partículas de carbón activo en forma de 
microesferas que se han adherido en una base laberíntica 
estructural. La estructura laberíntica del filtro Monoblock 
asegura una pérdida mínima de presión y una máxima 
conservación de rendimiento. Esto resulta en una 
extracción eficiente, una estupenda absorción de olores y 
un bajo nivel de ruido.

Seguridad
La caja de recirculación se utiliza en combinación con una 
campana extractora o un extractor de encimera.

  �Antes de programar y utilizar el modo de 
recirculación, lea el manual de instrucciones de su 
dispositivo.

 �Para un funcionamiento óptimo del filtro de 
recirculación Monoblock, es importante encender 
el extractor antes de la cocción y respetar el tiempo 
de modo diferido. Para ello, lea las instrucciones del 
manual de instrucciones de su aparato. 

 �Proporcione una ventilación adecuada en la 
cocina para una eficiencia óptima del sistema de 
recirculación.

Un piloto indicador en la campana o extractor de escape 
indicar que hay que sustituir el filtro Monoblock de 
recirculación.
El tiempo de vida útil de este filtro Monoblock de 
recirculación se indica en la etiqueta del mismo filtro.

 �Los nuevos filtros Monoblock pueden adquirirse a 
través de un distribuidor autorizado de Viking o en 
el sitio web de Viking. 
 
Número de modelo de los filtros Monoblock:  
CF48IDC – Filtro de carbón Viking de 48” para 
Panorama.
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 �Importante: lea las instrucciones de seguridad y de 
montaje antes de la instalación.

Instalación de Recirculación 
de 48” para MVIDC6485B
Piezas y Accesorios

1x 6x 3x

2x

1x

1

Compruebe que todos los materiales de montaje están 
incluidos en el volumen de suministro según el dibujo.  
Los filtros están dentro del accessorio.

Adaptador y extensiones de 
conducto
El adaptador y las extensiones de conducto se utilizan 
en situaciones donde el filtro de recirculación no puede 
instalarse en el mismo gabinete que el Panorama, 
o cuando se requiere ventilación al exterior usando 
conductos de tamaño americano (vea las páginas 54 y 
56).
•	 El adaptador adicional de conducto Europa–EE. UU. 

(DAKIDC) se vende por separado.
•	 Las extensiones de conducto de tamaño americano 

pueden comprarse en ferreterías locales.

Kit adaptador de conducto Viking 
EU–US para Panorama
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Dimensiones

2
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Modificación de Mobiliario
3

Disponga de una abertura de instalación en el zócalo con 
las siguientes dimensiones:
•	 43 - 1/2” x 4” ((1105 mm x 100 mm)  

(tolerancia -0”/+1/16” (-0/+1 mm)).
•	 Altura mínima del zócalo: 4” (100 mm) (tenga en 

cuenta que la caja de recirculación debe estar plana 
en el suelo).

•	 Asegúrese de contar con suficiente espacio para la 
instalación: la profundidad mínima de empotre es de  
11 5/8” (295 mm).

Pasos Finales de Instalación
4

Determine la longitud del conducto necesaria. Conecte 
los conductos a las aberturas de conexión de la caja de 
recirculación.

 �Nota para el modelo de 48”: Gire la placa con 
las 2 aberturas de conexión 180˚ si la caja de 
recirculación ubicada detrás del aparato debe 
expulsar el aire.
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5

1. �Abra la caja de recirculación presionando sobre el 
lateral (pegatina “Press here” (Presionar aqui) o marca 
en la caja de recirculación) hasta oír un clic. La rejilla 
está completamente suelta. 

2. �Retire el filtro de carbón Monoblock de la caja de 
recirculación. 

3. �Instale la caja de recirculación en la abertura realizada 
en el zócalo.

19

6

Gire el pie niveladore de ajuste mediante la tuerca en la 
parte inferior hasta que apenas sostenga la placa base 
del gabinete.

7

Atornille a mano, sin apretar demasiado, la caja de 
recirculación por medio de los 3 tornillos incluidos.
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Conexiones Finales
1. � �Conecte la campana y la caja de recirculación por 

medio de los conductos de extracción. (no incluida).
2. �Primero conecte una pieza de tubo plano a la conexión 

de la caja de recirculación.
3. �Utilice la cinta de aluminio incluida para una conexión 

estanca.
4. �Vuelva a colocar los filtros Monoblock en la abertura y 

cierre la rejilla.
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Información de 
Servicio

Solo se pueden usar piezas de repuesto autorizadas para 
realizar el servicio en el electrodoméstico. No repare ni 
reemplace ninguna parte del electrodoméstico a menos 
que se recomiende específicamente en el manual. Todo 
el demás servicio debe ser realizado por un técnico 
calificado.

Contacte a Viking Range, LLC, 1-888-(845-4641), para el 
distribuidor de piezas de servicio más cercano en su área 
o escriba a:

Viking Range, LLC 
PREFERRED SERVICE 

111 Front Street 
Greenwood, Mississippi 38930 USA

Tome nota de la información a continuación. La necesitará 
si alguna vez se requiere servicio. 

N.º de modelo: �      
N.º de serie: �
Fecha de compra: �
Fecha de instalación: �
Nombre del distribuidor �
Dirección �
�

Si el servicio requiere la instalación de piezas, use solo piezas 
autorizadas para asegurar la protección bajo la garantía.

Viking Range, LLC
111 Front Street

Greenwood, Mississippi 38930 USA
(662) 455-1200

Para información sobre el producto, llame al  
1-888-845-4641 o visite nuestro sitio web en 

vikingrange.com

031025


